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/0 nas
/ About us

/Uber uns

Nase nabidka je urcena pro
Our offer isaddressed o
Unser ange DOt richtet sich an

Individudlnf investory, velkoobchodniky, developery, designovd

studia, maloobchodni fetézce

Individual investors, Wholesalers, Developers, Design studios,

Retail chains
Einzelanleger, Grol3handler, Projektentwickler, Designstudios,
Einzelhandelsketten

/ Kvalita nas odlisuje
/Quality sets us apart
/Qualitat zeichnet uns aus

POL-SKONE je vyrobcem dievénych dvefia oken. Spole¢nost byla zalozena

v roce 1990 a zaméstndvd témér 850 vysoce kvalifikovanych pracovnikd. Je
jednou z nejvétsich a nejdynamictéji se rozvijejicich spole¢nosti v oboru stavebni
truhldfstvi.

V soutasnosti ma POL-SKONE ¢tyfi modernf vyrobni zévody, dva z nich se

nachdzeji v Lublinu, ostatni v Bitgoraji a Niemcach.

POL-SKONE is a manufacturer of wooden doors and windows.

The company was established in 1990 and employs almost 850 highly qualified
employees. It is one of the largest and most dynamically developing companies in
the woodwork industry.

Currently, POL-SKONE has four modern plants production facilities, two of

which are located in Lublin, the others in Bitgoraj and Niemce.

POL-SKONE ist ein Hersteller von Holztiiren und -fenstern. Das Unter-
nehmen wurde 1990 gegriindet und beschaftigt fast 850 hochqualifizierte
Mitarbeiter. Es ist eines der groRten und sich am dynamischsten entwickelnden
Unternehmen in der Holzbranche.

Derzeit verfigt POL-SKONE tber vier moderne Werke Produktionsstatten,
zwei davon in Lublin, die anderen in Bitgoraj und Niemce.

Spole¢nost se mize pysnit fadou prestiznich ocenéni a certifika¢nich sys-

témd, které potvrzuji vysokou kvalitu nasich produktd. Diky neustalému
ddirazu na nejvyssi vyrobni standardy si spole¢nost ziskala uznanf jak u

zékaznik{, tak v rdmci oboru.

The company can proudly boast a number of prestigious awards and
certification systems that confirm the high quality of its products. Thanks
to constant attention to the highest production standards,

the company has gained recognition both among customers and in the

industry environment.

Das Unternehmen kann mit Stolz auf eine Reihe renommierter
Auszeichnungen und Zertifizierungssysteme verweisen, die die hohe
Qualitat seiner Produkte bestatigen. Dank der standigen Beachtung der
hochsten Produktionsstandards, hat sich das Unternehmen sowohl bei

den Kunden als auch in der Industrieumfeld.
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Tovérna ¢islo 1, Lublin
Factory No.1, Lublin
Fabrik Nr.1, Lublin

/ nase produkee
/our production
/unsere produktion

/ vize
/ vision
/ vision

Jako rodinna firma chceme byt znackou prvni volby

v prémiovém segmentu.

As a family company, we aim to be the first-choice brand in the

premium segment.

Als Familienunternehmen streben wir an, die Marke erster Wahl

im Premium-Segment zu sein.

Tovarna ¢islo 2 a pila, Niemce
Factory No. 2 and sawmill, Niemce

Fabrik Nr.2 und Sagewerk, Niemce

/ mise

/ mission

/ mission

Jsme vyrobcem dvefi a oken nejvyssi kvality. Budujeme silnou
znacku spojenou se spolehlivosti, modernim designem a technolo-
gickymi inovacemi. Jsme rodinna firma, kterd si vézi dlouhodobych
vztahd se svymi obchodnimi partnery a zaméstnance povazuje za

sviij nejcennégjsi kapital.

We are a manufacturer of high-quality doors and windows. We are
building a strong brand associated with reliability, modern design,
and technological innovation. We are a family-owned company
that values long-term relationships with our business partners,
and we consider our employees as our most valuable asset.

Wir sind Hersteller von hochwertigen Taren und Fenstern. Wir
bauen eine starke Marke auf, die mit Zuverldssigkeit, modernem
Design und technologischer Innovation verbunden ist. Wir sind
ein Familienunternehmen, das langfristige Beziehungen zu seinen
Geschéftspartnern pflegt, und wir betrachten unsere Mitarbeiter

als unser kostbarstes Gut.



Tovdrna ¢ 3 a pila, Bitgoraj
Factory No. 3 and sawmill, Bitgoraj

Fabrik Nr. 3 und Sagewerk, Bitgoraj

FSC PEFC

www.fsc.org
FSC® C005001

Drevo je zékladni materidl, ze kterého vyrabime nase produkty.
Suroviny pochaz{ z vlastnich pil. Pro vyrobu dvefi pouzivéme nej-
lepsi materialy pochézejici od ovéfenych a zkusenych dodavateld.

Viyroba probihd s vyuzitim nejmoderngjsich vyrobnich linek.

Wood is the primary material from which we manufacture our
products. The raw material comes from our own sawmills. For
door production, we use the finest materials sourced from trusted
and experienced suppliers. Production takes place using state-of-

-the-art production lines.

Holz ist das Hauptmaterial, aus dem wir unsere Produkte
herstellen. Der Rohstoff stammt aus unseren eigenen Sagewerken.
Fir die Turproduktion verwenden wir hochwertige Materialien von
vertrauenswiirdigen und erfahrenen Lieferanten. Die Produktion

erfolgt mit Hilfe modernster ProduktionsModeln.

[f PoLSHO%E

- ‘gl

Tovérna ¢ 4, Lublin
Factory No. 4, Lublin
Fabrik Nr. 4, Lublin

Certifikaty FSC® a PEFC potvrzuji, Ze suroviny pouzité k vyrobé

nasich vyrobkd pochazeji vyhradné z certifikovanych lesg, fizenych
v souladu s platnymi pravnimi predpisy a dobrymi postupy ochrany

Zivotniho prostredt.

The FSC® and PEFC certifications confirm that the raw materials
used in the production of the products come exclusively from
certified forests, managed in accordance with current legislation

and good environmental practices.

Die FSC®- und PEFC-Zertifizierungen bestétigen, dass die fur die
Herstellung der Produkte verwendeten Rohstoffe ausschlieRlich
aus zertifizierten Waldern stammen, die in Ubereinstimmung mit
den geltenden Rechtsvorschriften und der guten Umweltpraxis
bewirtschaftet werden.
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verze 0558

11-SKONE
/  tFivrstvy ndtérovy systém
/ three-layer painting system
/ dreischichtiges Lackiersystem

04



INTERIEROVE DVERE [RAMOVEN Si:II7NE
INTERIOR DOORS RAINANDSTILETYPE [ZNXEiEh)
INNENTUREN |[RAHAMENWERK! [WXe 1315

/ stitkany dfevény model

/ painted wooden model

/ bemalte holzmodelle

Mode

bohaty svou formou
rich in form

formenreich

05
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/ profil ramu kfidla

/ door frame profile

/ turzargenprofil

verze 02

/ dekorativni element - koruna

/ decorative element - crown

/ Zierelement - Krone



Modern je kolekce dvefis tradi¢nim, ale jemnym
designem. Hlavn{ rysy tohoto modelu jsou solidn{ konstrukee

zaloZend na dfevéném rdmu a tiivrstvy ndtérovy systém.

Modern is a collection of doors with a traditional but subtle
design. The main features of this model are a solid construction

based on a wooden frame and a three-layer system of painting,

Modern ist eine Kollektion von Tiiren mit traditionellem, aber
subtilem Design. Die Hauptmerkmale dieses Modells sind eine
solide Konstruktion auf Basis eines Holzrahmens und ein dre-

ischichtiges System von Lackiersystem.

verze 02

verze 02

—
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model  collection = kollektion

Modern

/01

/ do interiért klasickych, provensalskych, skandindvskych a hamptons
/ for classic, provencal, scandinavian and hamptons interiors

/ fur klassische, provenzalische, skandinavische und hamptons innenraume

/0156



/02

09
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model | collection = kollektion

Modern

/0256

/ do interiért klasickych, provensalskych, skandindvskych a hamptons
/ for classic, provencal, scandinavian and hamptons interiors

/ fur klassische, provenzalische, skandinavische und hamptons innenraume
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model | collection = kollektion

Modern

1
1

/08 /08510

/ do interiért klasickych, provensalskych, skandindvskych a hamptons
/ for classic, provencal, scandinavian and hamptons interiors

/ fur klassische, provenzalische, skandinavische und hamptons innenraume



/ standardnf barevnost
(sttikané)

001 bild / RAL 9003

/ standard colours / Standardfarben
(painted) (angemalt)

002 ¢ernd / RAL 9oo5 oM5 $edd mat

oM6 bézova mat

Modern

konstrukce
construction
konstruktion

oM7 sage mat

model
interiérovych dvefi

dfevény ram

collection of
interior door

wooden frame

kollektion fir

innenttren

holzrahmen

barevnost
color scheme
farbpalette

RAL
NCS

RAL
NCS

RAL
NCS

sklo
glass

glas

4 mm / matna bila
4mm / prahledné

4 mm / white matte
4 mm / transparent

4 mm / weild matt
4mm / transparent

dopliikové moznosti
additional options
zusétzliche optionen

rozmér ,100”

rekuperaéni sefiznuti
nékolik vyskovych moznosti
ventilaéni sefiznuti

size ,100”
recuperation trim
several height options
ventilation trim

grofe 100"
laftungsabkiirzung
mehrere hdhenoptionen
beltiftungsschnitt

13



14

/ stfikany dfevény model

/ painted wooden model

/ bemalte holzmodelle

Modesto

geometricky

poradek

geometric
order

geometrische
ordnung



INTERIEROVE DVERE [RAMIOVE

INTERIOR DOORS [RAILAND'STILE TYPE
INNENTUREN [RAHMENWERK

Ceometrické zdoben( a charakteristické frézovan( davaji mo-
delu Modesto vyjimeény charakter, tvotici umélecké dilo pro

milovniky elegance a usporadaného stylu.

Geometric embellishments and distinctive milling give the
Modesto collection a unique character, providing a work

of art for lovers of elegance and orderly style.

Ceometrische Verzierungen und markante Frasungen
verleihen der Modesto-Kollektion ihren einzigartigen
Charakter und machen sie zu einem Kunstwerk fir Lie-

bhaber von Eleganz und strukturiertem Stil.

/ frézovani na povrchu kifdla

/ surface milling on the door leaf
/ frasen auf der flache des flugels

verze Wo3
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model | collection = kollektion

Modesto

/\Woo

/ pro skandindvské, rustikalnf a art deco interiéry
/ for scandinavian, rustic and art deco interiors

/ fur skandinavische, rustikale und art-deco innenrdume



/\Wor

/\Wo2
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model | collection = kollektion

Modesto

/\Wo03

/ pro skandindvské, rustikalnf a art deco interiéry
/ for scandinavian, rustic and art deco interiors

/ fur skandinavische, rustikale und art-deco innenrdume

/\Woy



/ standardnf barevnost
(sttikané)

001 bild / RAL 9003

/ standard colours / Standardfarben
(painted) (angemalt)

002 ¢ernd / RAL 9005 oM5 $edd mat

oM6 bézova mat

oM7 sage mat

M d model collection of kollektion far

O EStO interiérovych dvefi interior door innentdren

konstrukce dfevény ram wooden frame holzrahmen

construction

konstruktion

barevnost RAL RAL RAL

color scheme NCS NCS NCS

farbpalette

dopliikové moznosti rozmér ,100” size ,100” groe 100"

additional options rekuperaéni sefiznuti recuperation trim laftungsabkiirzung

zusétzliche optionen nékolik vyskovych moZnosti several height options mehrere hohenoptionen
ventilaéni sefiznuti ventilation trim beltiftungsschnitt



nin
![
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verze Woo
/ stfikany dfevény model
/ painted wooden model

/ bemalte holzmodelle

Palayz

originalnf original original

design design design

20



INTERIEROVE DVERE [RAMIOVE
INTERIOR DOORS |[RAIANDSTILETTYPE

INNENTUREN |[RAHMENWERK

Frézovani's vyraznym charakterem a geometrickymi
vzory ozdob modelu Palazzo bylo specidlné navrzeno pro

milovniky elegance a modernosti.

The distinctive milling and geometric ornamentation
patterns in the Palazzo collection, are specially designed

for lovers of elegance and modernity.

Die unverwechselbaren Fras- und geometrischen Dekora-
tionsmuster der Kollektion Palazzo wurden speziell fur

Liebhaber von Eleganz und Modernitat entworfen.

verze Woo

/ frezovani na povrchu kifdla
/ surface milling on the door leaf

/ frasen auf der flache des flugels

21
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model | collection | kollektion

Palazzo

—

0

/\Woo

/ do interiérd ve skandindvském, rustikalnim a art deco stylu
/ for scandinavian, rustic and art deco interiors

/ fur skandinavische, rustikale und art-deco innenrdume



/ standardnf barevnost
(sttikané)

001 bild / RAL 9003

/ standard colours / Standardfarben
(painted) (angemalt)

002 ¢ernd / RAL 9005 oM5 $edd mat

oM6 bézova mat

oM7 sage mat

P | model collection of kollektion far

alazzo interiérovych dvefi interior door innentdren

konstrukce dfevény ram wooden frame holzrahmen

construction

konstruktion

barevnost RAL RAL RAL

color scheme NCS NCS NCS

farbpalette

dopliikové moznosti rozmér ,100” size ,100” groe 100"

additional options rekuperaéni sefiznuti recuperation trim laftungsabkiirzung

zusétzliche optionen nékolik vyskovych moZnosti several height options mehrere hohenoptionen
ventilaéni sefiznuti ventilation trim beltiftungsschnitt

23
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verze Vo5

/ stitkany dfevény model
/ painted wooden model

/ bemalte holzmodelle

Princestone

nadc¢asova timeless  zeitlose
klasika classics Klassiker




INTERIEROVE DVERE [RAMIOVE

INTERIOR DOORS [RAILAND'STILE TYPE
INNENTUREN [RAHMENWERK

Ramedek s ozdobnym profilem na spojeni s deskou. Dvefe
ym p =]
jsou vyrobeny z lepeného vrstveného dreva oblozeného dvéma

hladkymi stttkanymi deskami HDF.

Frame with an ornamental profile at the connection with the
panel. The door is made of glued laminated timber clad with

two smooth spray-painted HDF boards.

Der Rahmen mit einem Zierprofil an der Verbindung mit der
Platte. Die Tur besteht aus verleimtem Schichtholz, das mit

zwei glatten, lackierten HDF-Platten verkleidet ist.

/ schodkovity ramecek o vysce 22 mm
/ stepped frame with a height of 22 mm
/ abgestufter Rahmen mit einer Hohe von 22 mm

/N o8

25



model | collection = kollektion

Princestone

/\os /N 02

/ do skandindvskych, rustikélnich a art deco interiérd
/ for scandinavian, rustic and art deco interiors

/ fir skandinavische, rustikale und art-deco innenraume



/ standardnf barevnost
(sttikané)

001 bild / RAL 9003

/ standard colours / Standardfarben
(painted) (angemalt)

002 ¢ernd / RAL 9005 oM5 $edd mat

oM6 bézova mat

oM7 sage mat

P . model collection of kollektion far

rin CeStO ne interiérovych dvefi interior door innentdren

konstrukce dfevény ram wooden frame dfevény ram

construction

konstruktion

barevnost RAL RAL RAL

color scheme NCS NCS NCS

farbpalette

dopliikové moznosti rozmér ,100” size ,100” groe 100"

additional options rekuperaéni sefiznuti recuperation trim laftungsabkiirzung

zusétzliche optionen nékolik vyskovych moznosti several height options mehrere hohenoptionen
ventilaéni sefiznuti ventilation trim beltiftungsschnitt

27
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o T

/ dyhovany dfevény model
/ veneered wooden model

/ furnierte holzmodelle

Ringstone

nadc¢asovd timeless  zeitlose
klasika classics Klassiker

verze Vo8




INTERIEROVE DVERE |[RAMIOVE

INTERIOR DOORS [RAILAND'STILE TYPE
INNENTUREN [RAHMENWERK

Ramecek s ozdobnym profilem ve spoji s k¥idlem vyrobenym
z lepeného lamelového dieva oblozenym dvéma 3 mm silnymi
deskami HDF pokrytymi pfirodni dubovou dyhou dokonéeny-
mi povlaky SILKWOOD.

Frames with a decorative profile at the joint with the panel
are made of glued laminated timber clad with two 3 mm thick
HDF boards covered with natural oak veneer finished with

SILKWOOD.

Die Rahmen mit einem dekorativen Profil an der Verbindung
mit der Platte bestehen aus verleimtem Schichtholz, das mit
zwei 3 mm dicken HDF-Platten verkleidet ist, die mit nattir-

lichem Eichenfurnier mit SILKWOQOD beschichtet sind.

/N o8

/ prostorovy panel o tloustce 22 mm

/ spatial panel 22 m thick
/ réaumliche Platte 22 m dick

29
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model | collection = kollektion

Ringstone

/\os /N 02

/ do interiért skandindvskych, rustikalnich a art deco
/ for scandinavian, rustic and art deco interiors

/ fur skandinavische, rustikale und art-deco innenrdume



/ standardnf barevnost

(silkwood)

450 white mat

453 indigo RAL 50m

/ standard colours

(silkwood)

451 black mat

454 sage mat NCS S 4010-GsoY

/ Standardfarben
(silkwood)

452 grey mat RAL 7047

Ry
i > Sonili S

455 grey RAL 7038

Kingstone

konstrukce
construction
konstruktion

456 beige NCS S 2005-Y50R

T e TSR

model
interiérovych dvefi

dfevény ram

collection of
interior door

wooden frame

kollektion fir
innenttren

holzrahmen

barevnost
color scheme
farbpalette

ptirodni dyhy

natural veneers

naturfurniere

dopliikové moznosti
additional options
zusétzliche optionen

rozmér ,100”
rekuperacni sefiznuti
rlizné vyskové moznosti
ventilaéni sefiznuti

size ,100”
recuperation trim
several height options
ventilation trim

groe 100"
laftungsabkiirzung
mehrere hohenoptionen
beliiftungsschnitt

31
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INTERIEROVE DVERE [RAMIOVE

INTERIOR DOORS [RAILAND'STILE TYPE
INNENTUREN [RAHMENWERK




/ stitkany dfevény model
/ painted wooden models

/ bemalte holzmodelle

Modena

— ey

_—

tradiénf
minimalismus

traditional
minimalism

traditioneller
minimalismus

verze 08
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verze 05




Model Modena dokonale ladi jak s klasickymi, tak modernimi

interiéry diky své minimalistické formé.
y diky

The Modena collection blends perfectly with both classic and

modern interiors thanks to its minimalist form.

Die Modena-Kollektion fugt sich dank ihrer minimalistischen

Form sowohl in klassische als auch in moderne Interieurs ein.

verze 08

/ rédmovd struktura kfidla

/ door leaf frame profile

/ tarfligelprofil
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model | collection | kollektion

Modena

/02

/ dointeriért v industridlnim, glamour, klasickém a modernim stylu
/ for industrial, glamour, classic and modern interiors

/ fur sindustrielle, glamourése, klassische und moderne innenrdume
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model | collection | kollektion

Modena

/08

/ dointeriért v industridlnim, glamour, klasickém a modernim stylu
/ for industrial, glamour, classic and modern interiors

/ fur sindustrielle, glamourése, klassische und moderne innenrdume



/ standardni barevnost
(sttikané)

001 bild / RAL 9003

/ standard colours

(painted)

002 ¢erna / RAL 9005

oMé bézova mat

Modena

konstrukce
construction
konstruktion

oM7 sage mat

model
interiérovych dvefi

dfevény ram

kolekce
interior door

wooden frame

/ Standardfarben
(angemalt)

oMs edd mat

kolekce pro
innenturen

dievény rdm

barevnost RAL RAL RAL

color scheme NCS NCS NCS

farbpalette

dopliikové moznosti rozmér ,100” size ,100” grofe 100"
additional options rekuperaéni sefiznuti recuperation trim laftungsabkiirzung

zusatzliche optionen

nékolik vyskovych variant
ventilaéni sefiznuti

several height options
ventilation trim

mehrere hdhenoptionen
beltiftungsschnitt

39



/ stitkany dfevény model
/ painted wooden model

/ bemalte holzmodelle

Vilano

klasickd
krdsa

classical
beauty

klassische
schonheit

verze Woo




INTERIEROVE DVERE [RAMIOVE

INTERIOR DOORS [RAILAND'STILE TYPE
INNENTUREN [RAHMENWERK

Model Vilano ptedstavuje elegantni, nad¢asovy design. Precizné dokonéené rdmy zd@raznujf subtilni

estetiku, zatimco vysoce kvalitnf, tvrzené matné sklo jemné rozptyluje svétlo, ¢imz prostoru dodavé jedinecny pavab.

The Vilano collection presents an elegant, timeless design. Precisely finished frames emphasize the subtle aesthetics, while

the high-quality, tempered matte glass gently diffuses light, giving the space a unique charm.

Die Vilano-Kollektion prasentiert ein elegantes, zeitloses Design. Prazise gearbeitete Rahmen unterstreichen die subtile

Asthetik, wahrend das hochwertige, gehértete Milchglas das Licht sanft streut und dem Raum einen einzigartigen Charme verleiht.




/ pant DUO / profil rdmu
/ DUO hinge / frame profile
/ DUO-Scharnier / rahmenprofil

verze 0SD




verze 0SD
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model  collection = kollektion

Vilano

/\Woo

/ pro klasické, glamour a hamptons interiéry
/ for classic, glamour and hamptons interiors

/ fur klassische, glamourose und hamptons innenrdume

/oSD



/ standardnf barevnost / standard colours / Standardfarben

(sttikané) (painted) (angemalt)
001 bild / RAL 9003 002 ¢ernd / RAL 9oo05 oM5 $edd mat
oMé6 bézovd mat oM7 sage mat

model collection of kollektion fir

VI | a n 0 interiérovych dvefi interior door innentiiren

konstrukce dievény rdm wooden frame drevény ram
construction
konstruktion

barevnost RAL RAL RAL

color scheme NCS NCS NCS

farbpalette

sklo tvrzené / 6 mm / white mat tempered / 6 mm / white matte temperiert / 6 mm / weild matt

glass

glas

dopliikové moznosti rozmér ,100” size ,100” groRe 100"

additional options rekuperaéni sefiznuti recuperation trim laftungsabkiirzung

zusétzliche optionen nékolik vyskovych moZnosti several height options mehrere hohenoptionen
ventilaéni sefiznuti ventilation trim beltiftungsschnitt

45
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INTERIEROVE DVERE [RAMIOVE

INTERIOR DOORS [RAILAND'STILE TYPE
INNENTUREN [RAHMENWERK




/ stfikany dfevény model

/ painted wooden model

/ bemalte holzmodelle

O

tradi¢ni
minimalismus

traditional
minimalism

traditioneller
minimalismus

[ee)
o
)
N
=
v
>
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verze Vo



Model Sento dokonale spolupracuije jak s klasickymi, tak

modernimi interiéry diky své minimalistické formé.

The Sento collection blends perfectly with both classic and

modern interiors thanks to its minimalist form.

Die Sento-Kollektion fugt sich dank ihrer minimalistischen

Form sowohl in klassische als auch in moderne Interieurs ein.

verze Vo
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Model Espina je unikatni koncept interiérovych dvetf, ktery
se odlisuje od konvenénich vzord. Vyjimeéné usporadani pFi-
tahuje pozornost, dodavajic interiéru charakter a jedine¢ny

vyraz.

Espina line is a unique collection of interior doors that .
stands out among conventional designs. The unique grain
attracts the eye, giving the interior character and unique

expression.

Die Espina-Model ist eine einzigartige Kollektion von In-

nenttren, die sich von herkémmlichen Designs abhebt. Die
/ vzor dfeva
einzigartige Maserung zieht das Auge an und verleiht dem / grain pattern

Innenraum Charakter und einen einzigartigen Ausdruck. / maserungsmuster

7
i




([N 30) )Y ;1 DYHOVANE
INTERIOR DOORS NEANEZ:IH5)
INNENTUREN EVRNIE:SE

ze W03

ver

/ dyhovany deskovy model

/ veneered panel models

/ furnierte plattenmodelle

-spina

krdsa beauty
symetrie of symmetry

/ struktura ve tvaru stromeckd
/ wood grain in spruce

/ holzmaserung in fichte

schonheit
der symmetrie
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model | collection = kollektion

Lspina

/\Woo

/ do interiérd ve stylu vintage, art deco, industridlnim a rustikalnim
/ for vintage, art deco, industrial and rustic interiors

/ fur vintage, art-déco, industrielle und rustikale innenraume

/\Wor

sklo matnd bil3
white matte glass
weilles mattes glas



/\Wor

sklo ¢erné
black glass

schwarzes glas
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model | collection = kollektion

Lspina

/\Wo2

/ do interiérd ve stylu vintage, art deco, industridlnim a rustikalnim
/ for vintage, art deco, industrial and rustic interiors

/ fur vintage, art-déco, industrielle und rustikale innenraume

/\Wo3



/ standardnf barevnost

(dyhované)

334 dub evropsky
I
R

R L

1l
460 makassar

/ standard colours
(veneered)

404 tmavy ofech

/ Standardfarben
(furniert)

405 svétly ofech

Espina

konstrukce
construction
konstruktion

model
interiérovych dvefi

dievény rdm
vypli dérovana dfevotfiska

collection of
interior door

wooden frame

filling with perforated hipboard

kollektion fir
innenttren

dfevény ram
vyplf dérovand dfevottiska

barevnost ptirodni dyhy natural veneers naturfurniere

color scheme

farbpalette

sklo tvrzené / 6 mm / matnd bila tempered / 6 mm / white matte temperiert / 6 mm / weil® matt
glass laminované / 8,5 mm / ¢erna laminated / 8,5 mm / black laminiert / 8,5 mm / schwarz
glas

dopliikové moznosti
additional options
zusatzliche optionen

rozmér ,100” a 110"
rekuperaéni sefiznuti
nékolik moZnosti vysky
ventilaéni sefiznuti

size ,100” and ,110”
recuperation trim
several height options
ventilation trim

groRe 100" und 110"
laftungsabkiirzung
mehrere hdhenoptionen
beltiftungsschnitt
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/ model deskovy dyhovany
/ veneered panel models

/ furnierte plattenmodelle

Lstato
LLux

Verze Aol

definice
kontrastu
definition

of contrast
definition

des kontrasts



[N U 30) )Y LI DYHOVANE

INTERIOR DOORS 3\ 55345b)
NN\ R AV FURNIERT

Verze Ao

)




/ sklo ¢erné
/ black glass

/ schwarzes glas

58



Verze Aot

Kontrastni tprava se sklem na dyhovanych povrsich je rozpoznavacim znakem
modelu Estato Lux. Cerné nebo bilé sklo dodéva minimalistickému tvaru modelu

silny, individudIni charakter.

Contrasting glass finishes on veneered surfaces are the hallmark of the
Estato Lux collection. Black or white glass gives the minimalist form of the

collection a strong individual character.

Kontrastierende Glasoberflaichen auf furnierten Oberflachen sind das
Markenzeichen der Kollektion Estato Lux. Schwarzes oder weil3es Glas

verleiht der minimalistischen Form der Kollektion einen starken individuel-

Verze Aol

len Charakter.
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model | collection = kollektion

Estato Lux

/A0

sklo bilé matné
white matte glass
weilses mattes glas

/ do interiérd industridlnich, modernich a minimalistickych
/ forindustrial, modern and minimalist interiors

/ firindustrielle, moderne und minimalistische innenrdaume

/A02

sklo bilé matné
white matte glass
weilles mattes glas




/A03

sklo bilé matné
white matte glass
weilles mattes glas

/A0T

sklo ¢erné
black glass

schwarzes glas

61
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Estato Lux

model

-1

/A02

sklo ¢erné
black glass

schwarzes glas

/ do interiérd industridlnich, modernich a minimalistickych

/ forindustrial, modern and minimalist interiors

/ firindustrielle, moderne und minimalistische innenraume

collection | Kollektion

=1

/A03

sklo ¢erné
black glass

schwarzes glas



/ standardnf barevnost

(dyhované)

312 limba

340 eben

405 svétly ofech

424 teak

/ standard colours
(veneered)

323 rustikdlni dub

390 pfirodni ofech

421 cappucino

/ Standardfarben
(furniert)

334 dub evropsk)'l
RIRE 1 0 G
MR

1
|
404 tmavy ofech

422 mokka

Estato
L ux

konstrukce
construction
konstruktion

model
interiérovych dvefi

dievény rdm
vyplt z dérované drevotfisky

collection of
interior door

wooden frame

filling with perforated hipboard

kollektion fir
innenttren

holzrahmen
fillung mit lochblech

barevnost
color scheme
farbpalette

ptirodni dyhy

natural veneers

naturfurniere

sklo
glass

glas

tvrzené / 6 mm / matnd bild
laminované / 8,5 mm / &erna

tempered / 6 mm / white matte
laminated / 8,5 mm / black

temperiert / 6 mm / weille matt

laminiert / 8,5 mm / schwarz

dopliikové moznosti
additional options
zusatzliche optionen

rozmér ,100”

vypl# z pIné dievotfisky
nékolik moZnosti vysky
ventilaéni sefiznuti
posuvny systém

size ,100”
particleboard filling
several height options
ventilation trim
sliding system

grosse 100"
spanplattenfiillung
mehrere hdhenoptionen
beltiftungsschnitt
schiebesystem
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verze V3S5

Model Esto predstavuje elegantni estetikuy, idedlni pro zvyraznéni modernich interiérd.

Design dveti Esto se snadno za¢leni do rdznorodych interiérovych aranzma a doda jim vyjimecny

charakter.

The Esto collection presents an elegant aesthetic, ideal for highlighting modern interiors.

The design of Esto doors will easily fit into a variety of interior arrangements, adding a unique

character.

Die Esto-Kollektion prasentiert eine elegante Asthetik, die ideal ist, um moderne Innenrdume zu
akzentuieren Das Design der Esto-Turen fugt sich leicht in eine Vielzahl von Inneneinrichtungen
ein und verleiht ihnen eine Das Design der Esto-Tiren fiigt sich mihelos in eine Vielzahl von

Inneneinrichtungen ein und verleiht ihnen eine einzigartige Note.

verze V3S5

1
I
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/ ramovy model
/ frame models

/ rahmenmodelle

/ volitelné terné zasklent
/ optional black glass
/ optionales schwarzes glas

modern| modern  moderne
formule formula  formel

<
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model | collection | kollektion

Lsto

/N 03

/ do interiért industridlnich, hamptons, modernich a minimalistickych
/ for industrial, hamptons, modern and minimalist interiors

/ furindustrielle, hamptons, moderne und minimalistische innenraume

/N3




/\N3S2

/ odolny povrch UNI MAT
/ durable UNI MAT surface
/ strapazierfahige UNI MAT-Oberflache

/N33

67



68

model | collection = kollektion

Lsto

/\N3S4

/ do interiért industridlnich, hamptons, modernich a minimalistickych
/ for industrial, hamptons, modern and minimalist interiors

/ furindustrielle, hamptons, moderne und minimalistische innenraume

/\3S5




/ standardn{ barevnost

UNIMAT PLUS / 640 grafite

UNI MAT PLUS / 643 béZova

lamistone cpl / 244 black

lamistone cpl / 289 Seda

model

EStO interiérovych dvefi

konstrukce MDF ram

construction
konstruktion

/ standard colours

UNI MAT PLUS / 641 titano

UNI MAT PLUS / 646 stone

silkstone / 295 Merbau Royal

lamistone cpl / 250 dub terra

lamistone cpl / 531 antracit

collection of
interior door

MDF frame

/ Standardfarben

UNIMAT PLUS / 642 bila

silkstone / 230 dub gran
VA0 1

lamistone cpl / 231 dub halif
¥ j i

lamistone cpl / 258 bild

kollektion fir
innenttren

MDF-rahmen

sklo 4 mm / matna bila

glass
glas

4 mm / white matte

4 mm / weiRe matt

dopliikové moznosti
additional options
zusatzliche optionen

rekupera¢ni sefiznuti

nékolik vyskovych moZnosti
ventilaéni sefiznuti

tvrzené sklo, 4 mm, prihledné

rekuperationsabkiirzung

mehrere hohenoptionen
beltiftungsschnitt

gehartetes glas, 4 mm, transparent

recuperation trim

several height options

ventilation trim

tempered glass, 4 mm, transparent

69
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verze V3SA

Model Slim predstavuje uspofddanou a jednoduchou geometrie, idedln{ pro vytvoreni nad¢a-
sovych interiérd. Siroké $kala barev od svétlych odsting jilmé a dubti po intenzivni monobarvy z

kolekce UNI MAT PLUS nabfzi neomezené aranzérské moznosti.

The Slim collection presents a structured and simple gemetrics, ideal for creating timeless inte-
riors. The wide range of colours from the light shades of elm and oak to the intense mono-colo-

urs of the UNI MAT PLUS collection offer endless design possibilities.

Die Slim-Kollektion bietet eine strukturierte und schlichte Gemetrie, die sich ideal fiir die
Cestaltung zeitloser Innenraume eignet. Die breite Farbpalette von den hellen Ténen von Ulme
und Eiche bis zu den intensiven Monofarben der UNI MAT PLUS-Kollektion bietet unendliche

Cestaltungsmaglichkeiten.

verze V3S5




INTERIEROVE DVERE
INTERIOR DOORS
INNENTUREN

/ ramovy model

/ frame models

/ rahmenmodelle

Sli

moderni
formule

LAMINOVANE
LAMINATED
LAMINIERT

modern
formula

/ volitelné ¢erné sklo
/ optional black glass
/ optionales schwarzes glas

moderne
formel
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model | collection = kollektion

Slim

/N 03

/ do interiért industridlnich, hamptons, modernich a minimalistickych
/ for industrial, hamptons, modern and minimalist interiors

/ furindustrielle, hamptons, moderne und minimalistische innenraume

/\3S5



/N3

/ odolny povrch UNI MAT
/ durable UNI MAT surface
/ strapazierfahige UNI MAT-Oberflache

/N3S2

73
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model  collection = kollektion

Slim

/N33

/ do interiért industridlnich, hamptons, modernich a minimalistickych
/ for industrial, hamptons, modern and minimalist interiors

/ furindustrielle, hamptons, moderne und minimalistische innenraume

/N3S4



/ standardn{ barevnost

UNI MAT PLUS / 640 grafite

UNIMAT PLUS / 643 bézova

UNI MAT PLUS / 646 stone

UNI MAT PLUS / 649 sage

lamistone cpl / 233 dub salinas

|

lamistone cpl / 240 jilm béleny V

S | . model
m interiérovych dvefi

konstrukce ram z vrstveného lepeného
construction dreva

konstruktion

/ standard colours

UNI MAT PLUS / 641 titano
UNIMAT PLUS / 644 terna
UNI MAT PLUS / 647 indigo

silkstone / 230 dub gran

b1 T

lamistone cpl / 250 dub terra

1 e

lamistone cpl / 241 jilm piskovy V
yErm 15

collection of
interior door

frame

glued laminated wooden

/ Standardfarben

UNI MAT PLUS / 642 bila

UNI MAT PLUS / 645 lava

UNI MAT PLUS 7 648 moss

|
‘ '\W )
: (R
s %‘ \?\\}\

kolekce pro
interiérové dvefe

Brettschichtholzrahmen

sklo 4 mm / matna bila

glass

glas

4 mm / white matte

4 mm / weiR matt

dopliikové moznosti
additional options
zusatzliche optionen

rekuperaéni sefiznuti
nékolik vyskovych moZnosti
ventilaéni sefiznuti

recuperation trim

ventilation trim

several height options

rekuperationsabkiirzung
mehrere hdhenoptionen
beltiftungsschnitt
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INTERIEROVE DVERE [Z-\Y[e)73l LAMINOVANE

INTERIOR DOORS [TNIWNX\LXS {INHATIH LAMINATED
NSN3 YN RAHMENWERK [WYITNIT:35

/ rdmovy model
/ frame models

/ rahmenmodelle

Unito

sila
charakteru

strength
of character

charakterstarke

verze Wo2




Dvete z modelu Unito jsou symfonif preciznosti a inovace. Jejich novatorsky design,

v némz se geometrické formy spojuji s elegantnimi sklenénymi plochami, ptitahuje

pozornost a zajistuje modern{ vzhled interiéru.

Doors from the Unito collection are a symphony of precision and innovation. Their
innovative design, in which geometric forms are combined with elegant glass planes,

catches the eye and, provides a modern look to the interior.

Die Turen der Kollektion Unito sind eine Symphonie aus Prézision und Innovation.
lhr innovatives Design, bei dem geometrische Formen mit eleganten Glasflachen
kombiniert werden, zieht die Blicke auf sich und verleiht dem Innenraum einen

modernen Look.
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verze Wo3P



/ struktura rdmu

/ frame structure
/ rahmenstruktur

/ panely, zasklenf
/ panels, glazing
/ paneele, verglasung

/ lakované sklo v ¢erné barvé

/ laminated glass in black color

/ laminierte glasplatte in schwarz

79
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model | collection | kollektion

Unito

/\Wo2P

/ do interiért industridlnich, hamptons, modernich a minimalistickych
/ for industrial, hamptons, modern and minimalist interiors

/ furindustrielle, hamptons, moderne und minimalistische innenraume

/\\2S



/\Wo2

/\Wo3P

81
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model | collection | kollektion

Unito

/\W3S

/ do interiért industridlnich, hamptons, modernich a minimalistickych
/ for industrial, hamptons, modern and minimalist interiors

/ furindustrielle, hamptons, moderne und minimalistische innenraume

/\Wo03



/ standardnf barevnost

(UNIMAT PLUS)

640 grafite

643 bézovd

646 stone

649 sage

/ standard colours

(UNIMAT PLUS)

641 titano

644 Cerna

647 indigo

Unito

konstrukce
construction
konstruktion

model
interiérovych dvefi

ram MDF

collection of
interior door

MDF frame

/ Standardfarben
(UNI MAT PLUS)

642 bila

645 lava

648 moss

kollektion fir
innenttren

MDF-rahmen

sklo
glass

glas

4 mm / matna bild
4 mm / matnd bronzova

4 mm / white matte
4 mm / matte bronze

4 mm / weild matt
4 mm / mattes bronze

dopliikové moznosti
additional options
zusatzliche optionen

rekuperaéni sefiznuti

nékolik vyskovych moZnosti

ventilaéni sefiznuti

sklen&nd laminovana tabule, 4 mm, black

recuperation trim

several height options
ventilation trim

laminated glass, 4 mm, black

rekuperationsabkiirzung
mehrere hdhenoptionen
beltiftungsschnitt

laminiertes glas, 4 mm, schwarz
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INTERIEROVE DVERE [T-\Y[e)73 LAMINOVANE
[[Ngi:[e]:¥pYeTo]: 14 RAIL AND STILE TYPE IW-XYIINV:N4=b)

NSN3 YN RAHMENWERK [WYITNIT:35

/ rdmovy model
/ frame models

/ rahmenmodelle

Modo

hloubka depth tiefe

elegance ofe\egance der eleganz



OOAN 9ZJoA

85






I\

/ profil rdmu
/ frame profile

/ rahmenprofil

Kli¢covym prvkem designu dvefi modelu Modo je spojeni jednoduchosti a elegance.

Plynulost zalomenf formy kontrastuje a spolupracuje se subtilni plochou a tvoff krasny celek.

The key design element of the Modo collection door is a combination of simplicity and elegance.
The fluidity of the folds of the form simultaneously contrasts and harmonizes with the subtle

plane, creating a beautiful whole.

Das wichtigste Designelement der Tur der Modo-Kollektion ist eine Kombination aus Schlichthe-
it und Eleganz. Die flieBenden Falten der Form kontrastieren und harmonieren gleichzeitig mit der

subtilen Ebene, um ein schénes Ganzes zu schaffen.
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model | collection | kollektion

Modo

/\Woo

/ do interiérd klasickych, glamour a kolonidlnich
/ for classic, glamour and colonial interiors

/ fur klassische, glamourose und koloniale innenraume



/\Wor

=

/\Wo2

89
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model | collection | kollektion

Modo

=

/\Wo03

/ do interiérd klasickych, glamour a kolonidlnich
/ for classic, glamour and colonial interiors

/ fur klassische, glamourose und koloniale innenraume




/ standardnf barevnost

UNI MAT PLUS / 640 grafite

UNIMAT PLUS / 643 bézova

UNIMAT PLUS / 646 stone

UNI MAT PLUS / 649 sage

M d model
0 O interiérovych dvefi

konstrukce ram MDF

construction
konstruktion

/ standard colours

UNI MAT PLUS / 641 titano

UNIMAT PLUS / 644 ¢ernd

UNI MAT PLUS / 647 indigo

collection of
interior door

MDF frame

/ Standardfarben

UNI MAT PLUS / 642 bila

UNI MAT PLUS / 645 lava

UNI MAT PLUS 7 648 moss

kolekce pro
interiérové dvefe

MDF-rahmen

sklo tvrzené / 4 mm / matna bila

glass

glas

tempered / 4 mm / white matte

temperiert / 4 mm / weild matt

dopliikové moznosti
additional options
zusatzliche optionen

rekuperaéni sefiznuti

nékolik vyskovych moZnosti
ventilaéni sefiznuti

tvrzené sklo, 4 mm, prihledné

recuperation trim

several height options

ventilation trim

tempered glass, 4 mm, transparent

rekuperationsabkiirzung

mehrere hdhenoptionen
beliiftungsschnitt

temperiertes glas, 4 mm, transparent

091
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INTERIOR DOORS LAMINATED
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verze Woo

i
Il
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PR jemne
ramovy moae
/ frame models prostorove

/ rahmenmodelle

subtly

spatial

Verr

verze Wo2

93



/ profil rdmetku
/ frame profile
/ rahmenprofil
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verze Woo

Model Veri se vyznatuje jemnym a delikatnim vizudlnim zpracovénim. Tento styl dveff

se vyborné hodi jak do klasickych, tak do minimalistickych interiérd.

The Veri collection is characterized by its subtle, delicate form. The gentle slopes of

the inner frames make this door style suitable for both classic and minimalist interiors.

Die Veri-Kollektion zeichnet sich durch ihre subtile, zarte Form aus. Die sanften
Abhénge der inneren Rahmen machen diesen Turstil sowohl fir klassische als auch far

minimalistische Innenrdume geeignet.

/ zkoseni na spojeni ramd
/ chamfer on the frame joints
/ abschragung an den rahmengelenken

95



96

model | collection = kollektion

Verl

=|

/\Woo /\Wor

/ do interiér klasickych, glamour a minimalistickych
/ for classic, glamour and minimalis interiors

/ fur klassische, glamourose und minimalistische innenrdume






98

model | collection | kollektion

Verl

/\Wo03

/ do interiér klasickych, glamour a minimalistickych
/ for classic, glamour and minimalis interiors

/ fur klassische, glamourése und minimalistische innenraume



/ standardnf barevnost

UNI MAT PLUS / 640 grafite

UNIMAT PLUS / 643 bézova

UNIMAT PLUS / 646 stone

UNI MAT PLUS / 649 sage

V S model
e rl interiérovych dvef{
y

konstrukce ram MDF

construction
konstruktion

/ standard colours

UNI MAT PLUS / 641 titano

UNIMAT PLUS / 644 ¢ernd

UNI MAT PLUS / 647 indigo

collection of
interior door

MDF frame

/ Standardfarben

UNI MAT PLUS / 642 bila

UNI MAT PLUS / 645 lava

UNI MAT PLUS 7 648 moss

kollektion fir
innenttren

MDF-rahmen

sklo tvrzené / 4 mm / matna bila

glass

glas

tempered / 4 mm / white matte

temperiert / 4 mm / wei® matt

dopliikové moznosti
additional options
zusatzliche optionen

nékolik vyskovych moZnosti
ventilaéni sefiznuti ventilation trim
tvrzené sklo, 4 mm, prihledné

several height options

tempered glass, 4 mm, transparent

mehrere hdhenoptionen
beliiftungsschnitt
temperiertes glas, 4 mm, transparent
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INTERIEROVE DVERE [RANMIOVEN LAMINOVANE

INTERIOR DOORS [RAILAND'STILETTYPE! LAMINATED
INNENTUREN [RAHMENWERK| LAMINIERT

verze Vo

Dvefe Adore jsou esenci elegance a funkénosti.

Inspirovany modernim minimalismem, tyto dvefe jsou

vyrazné a viestranné.

100



/ profil listy
/ molding profile
/ profilleiste

/ dfevény ramovy model
/ wooden frame models

/ holzrahmenmodelle

Adore

klasika classics Klassiker
a tradice and tradition und tradition

Adore doors are the essence of elegance and functionality Adore-Turen sind der Inbegriff von Eleganz und Funktionalitat.
Inspired by modern minimalism, these doors are both Inspiriert von modernem Minimalismus sind diese Turen sowohl
distinctive and versatile. unverwechselbar als auch vielseitig.

101
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model | collection | kollektion

Adore

/N o1

/ pro klasické, glamour a provensalské interiéry
/ for classic, glamour and provencal interiors

/ fur klassische, glamourose und provenzalische innenrdume



/NSD

103



model  collection = kollektion

Adore

/N o2 /25D

/ pro klasické, glamour a provensalské interiéry
/ for classic, glamour and provencal interiors

/ fur klassische, glamourose und provenzalische innenrdume

104



/ standardnf barevnost

(UNIMAT PLUS)

640 grafite

643 bézova

646 stone

649 sage

Ad model
O re interiérovych dvefi

konstrukce dfevény ram
construction vypli dérovana dfevotfiska

konstruktion

/ standard colours

(UNI'MAT PLUS)

641 titano

644 Cernd

647 indigo

collection of
interior door

wooden frame

filling with perforated hipboard

/ Standardfarben
(UNI MAT PLUS)

642 bild

645 lava

648 moss

kollektion fir

innenttren

holzrahmen
fallung mit lochblech

sklo tvrzené / 4 mm / matna bila tempered / 4 mm / white matte temperiert / 4 mm / weil matt
glass

glas

dopliikové moznosti velikost ,100” size ,100” groRe 100"

additional options
zusatzliche optionen

nékolik vyskovych moznosti
rekuperaéni sefiznuti

ventilaéni sefiznuti ventilation trim

several height options
recuperation trim

mehrere hdhenoptionen
rekuperationsabkiirzung
beltiftungsschnitt



LOANA 9ZJaA
8SLOAN SZI3A
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INTERIEROVE DVERE LAMINOVANE

INTERIOR DOORS LAMINATED
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verze Woo

/ ramovy model
/ frame models

/ rahmenmodelle

Sedo

ortd ortal ortal
p P P
pro svétlo for light fur licht

107



/ profil sloupku
/ muntin profile
/ kreuzprofil

verze Woo



verze W03

Model Sedo spojuje prvky fesenf pouzivanych v klasickych formdch dvei s minimalistickymi ozdobami.

Navrzen specidlné pro lidi hledajicim univerzalni fesent.

The Sedo collection combines elements of solutions used in classic door forms with minimalist decora-

tions. It is designed for people seeking universal solutions

Die Sedo-Kollektion kombiniert Elemente von Losungen, die in klassischen Turformen mit minimalisti-

schen Verzierungen verwendet werden. Sie richtet sich an Menschen, die universelle Losungen suchen.
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model | collection | kollektion

Sedo

/\Woo

/ pro klasické, minimalistické a skandindvské interiéry
/ for classic, minimalist and scandinavian interiors

/ fur klassische, minimalistische und skandinavische innenrdaume



/\Wo158

/\WN 0158

terné miizky zasklenf
black window grids

schwarze fenstergitter

m



model | collection | kollektion

Sedo

/\Wor /\Wo2

/ pro klasické, minimalistické a skandindvské interiéry
/ for classic, minimalist and scandinavian interiors

/ fir klassische, minimalistische und skandinavische innenrdaume

12



/\Wo03

3



model | collection | kollektion

Sedo

/\Woy

/ pro klasické, minimalistické a skandindvské interiéry
/ for classic, minimalist and scandinavian interiors

/ fur klassische, minimalistische und skandinavische innenrdaume

14



/ standardnf barevnost

(UNIMAT PLUS)

640 grafite

643 bézova

646 stone

649 sage

S d model
e O interiérovych dvefi

konstrukce ram MDF

construction
konstruktion

/ standard colours

(UNI'MAT PLUS)

641 titano

644 Cernd

647 indigo

collection of
interior door

MDF frame

/ Standardfarben
(UNIMAT PLUS)

642 bild

645 lava

648 moss

kollektion fir
innenttren

MDF-rahmen

sklo tvrzené / 4 mm / matna bila

glass

glas

tempered / 4 mm / white matte

dopliikové moznosti
additional options
zusatzliche optionen

nékolik moZnosti vysky
ventilaéni sefiznuti ventilation trim
tvrzené sklo, 4 mm, prihledné

several height options

tempered glass, 4 mm, transparent

mehrere Héhenoptionen
Beltftungsschnitt

temperiert / 4 mm / weiRe matt

temperiertes Glas, 4 mm, transparent



INTERIEROVE DVERE [Z:\Y[e)738 LAMINOVANE
[[Ngi:[e]:¥pYeLo]: 14 RAIL AND STILE TYPE IW-XYIINV:N4=b)

NSN3 YN RAHMENWERK [WYITNIT:35

/ rdmovy model
/ frame models

/ rahmenmodelle

v dobré
kondici

in good
shape

w1guter
verfassung

né



verze Woo0

OOAN 9ZJ42A
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Egro jsou dvefe s vyjime¢nym charakterem, kde frézovani vychazi z inspirace klasickymi

tvary. Nejlépe se osvéd¢i jako doplnék interiéru s tradi¢nimi fesenimi.

Egro is a door with a unique character, in which the cutter comes from the inspiration of

classical forms. It will work best as a complement to an interior with traditional solutions.

Egro ist eine Tur mit einzigartigem Charakter, bei der sich das Turblatt von klassischen
Formen inspirieren lasst. Sie eignet sich am besten als Erganzung zu einem Interieur mit

traditionellen Lésungen.

verze Woo




verze Woo

/ prostorovd drazka
/ three-dimensional groove

/ dreidimensionale nut

119



model | collection = kollektion

Lero

=

/\Woo /\Wor

/ do interiér klasickych, minimalistickych a glamour
/ for classic, minimalist and glamour interiors

/ fur klassische, minimalistische und glamourose innenrdume

120
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/\Wo2 /\Wo03
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model | collection = kollektion

Lero

°f

J

/\Woy /\Wos

/ do interiér klasickych, minimalistickych a glamour

/ for classic, minimalist and glamour interiors

/ fur klassische, minimalistische und glamourose innenrdume

122



/ standardni barevnost

UNI MAT PLUS / 640 grafite

UNIMAT PLUS / 643 bézovd

UNI MAT PLUS / 646 stone

UNI MAT PLUS / 649 sage

model

EgI’O interiérovych dvefi

konstrukce ram MDF

construction
konstruktion

/ standard colours

UNIMAT PLUS / 641 titano

UNIMAT PLUS / 644 ¢ernd

UNIMAT PLUS / 647 indigo

collection of
interior door

MDF frame

/ Standardfarben

UNI MAT PLUS / 642 bila

UNI MAT PLUS / 645 lava

UNI MAT PLUS 7 648 moss

kollektion fir
innenttren

MDF-rahmen

sklo tvrzené / 4 mm / matna bila

glass

glas

tempered / 4 mm / white matte

dopliikové moznosti
additional options
zusétzliche optionen

nékolik vyskovych moznosti
ventilaéni sefiznuti
tvrzené sklo, 4 mm, prihledné

ventilation trim

several height options

tempered glass, 4 mm, transparent

mehrere hdhenoptionen
beltiftungsschnitt

temperiert / 4 mm / weil matt

temperiertes glas, 4 mm, transparent



INTERIEROVE DVERE [RAMOVEN LAMINOVANE

INTERIOR DOORS [RAILAND'STILETTYPE! LAMINATED
INNENTUREN [RAHMENWERK| LAMINIERT

verze Wo2

verze 01

Dvefe Inverno predstavuji esenci elegance a funkénosti.
Inspirovany modernim minimalismem, tyto dvefe jsou jak

vyrazné, tak vSestranné.
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/ profilovany povrch
/ molding profile
/ profilleiste

/ dfevény ramovy model
/ wooden frame models

/ holzrahmenmodelle

Inverno

femeslo craftsmanship handwerk
a tradice and tradition und tradition

Inverno doors are the essence of elegance and functiona- Inverno-Turen sind der Inbegriff von Eleganz und Funktionalitat.
lity Inspired by modern minimalism, these doors are both Inspiriert von modernem Minimalismus sind diese Turen sowohl
distinctive and versatile. unverwechselbar als auch vielseitig.
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model  collection = kollektion

Inverno

/\Woo

/ pro klasické, glamour a provensalské interiéry
/ for classic, glamour and provencal interiors

/ fur klassische, glamourose und provenzalische innenrdume

126
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model | collection = kollektion

Inverno

/\Wo2

/ pro klasické, glamour a provensalské interiéry
/ for classic, glamour and provencal interiors

/ fur klassische, glamourose und provenzalische innenrdume

128



/ standardnf barevnost

UNIMAT PLUS / 640 grafite
UNI MAT PLUS / 643 bézova

lamistone cpl / 289 Seda

lamistone cpl / 232 ofech segato

Inverno

konstrukce dfevény ram
construction vyplnéni z dérované desky

konstruktion

model
interiérovych dvefi

/ standard colours

UNI MAT PLUS / 641 titano

UNIMAT PLUS / 644 ¢ernd

UNIMAT PLUS / 647 indigo

dub terra
.

i

lamistone cpl / 250

DL YRR |

g

I

il o
it ¥
!

i 4

collection of
interior door

wooden frame

filling with perforated chipboard

/ Standardfarben

UNI MAT PLUS / 642 bila

UNIMAT PLUS / 645 lava

UNI MAT PLUS / 648 moss

kollektion fir
innenttren

holzrahmen
fallung mit lochblech

sklo tvrdé / 4 mm / matnad bila

glass

glas

tempered / 4 mm / white matte

temperiert / 4 mm / weil matt

size ,100

dopliikové moznosti
additional options
zusatzliche optionen

rozmér ,100”

nékolik moZnosti vysky
rekuperaéni sefiznuti
ventilaéni sefiznuti

several height options
recuperation trim
ventilation trim

groRe 100"

mehrere hdhenoptionen
rekuperationsabkiirzung
beltiftungsschnitt
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INTERIEROVE DVERE DESKOVE LAMINOVANE
INTERIOR DOORS PANELLED LAMINATED
INNENTUREN PLATTE LAMINIERT
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/ pevna konstrukce - dievény ram
/ solid construction - wooden frame

/ robuste Konstruktion - Holzrahmen

/enn

vy’Jimeéné unigue
struktura structure

novy unikétni povrch CPL 0,15 se strukturou
Inéné tkaniny s metalickym leskem

new unique CPL 015 surface with texture

linen fabric interlaced with metallic lustre

neue einzigartige CPL 015-Oberflache mit Textur

Leinengewebe mit Metallglanz verflochten

einzigartige
Struktur

131



model | collection = kollektion

/enn

/\Woo /A0T

/ do interiér klasickych, glamour a provensalskych
/ for classic, glamour and provencal interiors

/ fur klassische, glamourose und provenzalische innenrdume

132



/ standardn{ barevnost / standard colours / Standardfarben

lamistone cpl / 210 filo lamistone cpl / 21 fibra lamistone cpl / 212 lino

Z model dvefe collection of kollektion fur

enn interiérovych dvefi interior door innentiren

konstrukce dfevény ram wooden frame holzrahmen

construction vypl# z dérované devotfisky filling with perforated chipboard fallung mit lochblech

konstruktion

sklo tvrzené / 4 mm / matnd bild tempered / 4 mm / white matte temperiert / 4 mm / weil® matt
gerny mat black matte matte black

glass y

glas

dopliikové moznosti rozmér 100" size ,100” groRe 100"

additional options ventilaéni sefiznuti ventilation trim beltiftungsschnitt

zusatzliche optionen
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/ deskovy model

/ panel models

/ plattenmodelle

Sonata

I‘H’"llllllll//
PLICIrivirrre) &
it f

EEEC
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l

nelinedrni
jednoduchost

nonlinear
Swnphcty

nichtlineare
einfachheit

verze W2



INTERIEROVE DVERE DESKOVE LAMINOVANE

INTERIOR DOORS PANELLED LAMINATED
INNENTUREN PLATTE LAMINIERT

Dvete Sonata jsou vyjadfenim modernf elegance a funkénosti. Jejich
jedine¢nost spotiva v harmonickém spojeni precizniho zpracovéni's
unikdtnimi detaily ve formé hlinfkovych dekord - v matné chromové Upravé

nebo hluboké ¢erni

Sonata doors are an expression of modern elegance and functionality.
Their uniqueness lies in the harmonious combination of precision
workmanship with unique details in the form of aluminum decors - in matte

chrome finish or deep black

Sonata-Turen sind ein Ausdruck moderner Eleganz und Funktionalitat. thre
Einzigartigkeit liegt in der harmonischen Verbindung von praziser
Verarbeitung mit einzigartigen Details in Form von Aluminiumdekoren -

in matt verchromter oder tiefschwarzer Ausfihrung.

/ zaruben

/ door frame

/ tlrzarge

/ dekorace hlinikové matny chrom
/ matte chrome aluminum decorations

/ matt verchromte Aluminiumdekorationen

/ dekorace hlinikové ¢erné
/ black aluminum decorations
/ schwarze Aluminiumdekorationen

135



model | collection = kollektion

Sonata

/\Wh /\W2

/ do interiérd industridinich, modernich a minimalistickych
/ forindustrial, modern and minimalist interiors

/ firindustrielle, moderne und minimalistische innenraume

136



/\W 4 /W5
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model | collection = kollektion

Sonata

/W6 /\WN7

/ do interiérd industridinich, modernich a minimalistickych
/ forindustrial, modern and minimalist interiors

/ firindustrielle, moderne und minimalistische innenrdaume

138



/\\/8 /\Woo
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model | collection = kollektion

Sonata

/\Who /\N

/ do interiérd industridinich, modernich a minimalistickych
/ forindustrial, modern and minimalist interiors

/ firindustrielle, moderne und minimalistische innenrdaume

140



/ standardnf barevnost

UNIMAT PLUS / 640 grafite

UNI MAT PLUS / 643 bézova

UNI MAT PLUS / 646 stone

/ standard colours

UNI MAT PLUS / 641 titano

UNIMAT PLUS / 644 ¢ernd

UNI MAT PLUS / 647 indigo

lamistone cpl / 240 jilm béleny V

/ Standardfarben

UNI MAT PLUS / 642 bild

UNI MAT PLUS / 645 lava

UNI MAT PLUS / 648 moss

5||kstone / 276 dub polsky

M
i

i

hv\

fx'\

Sonata

konstrukce
construction
konstruktion

M

model
interiérovych dvefi

dievény ram
vyplfi z dérované drevottisky

collection of
interior door

wooden frame

filling with perforated chipboard

|am|stone cpl

/ 241J||m piskovy V

AUTHIILS

kollektion fir
innenttren

holzrahmen
fiillung mit lochblech

dekorativni prvky
decorations
dekorationen

hlinikové / matny chrom
hlinikové / ¢erny mat
hlinikové / méd mat

aluminum / matte chrome
aluminum / matte black
aluminum / matte copper

aluminium / mattes chrom
aluminium / mattes schwarz
aluminium / mattes kupfer

dopliikové moznosti
additional options
zusatzliche optionen

velikost ,100”

nékolik vyskovych moZnosti
rekuperaéni sefiznuti
ventilaéni sefiznuti

size ,100”

several height options
recuperation trim
ventilation trim

groRe 100"

mehrere hdhenoptionen
rekuperationsabkiirzung
beltiftungsschnitt
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Model Creato, vytvorend pro milovniky minimalismu a moderniho

designu, je poctou sou¢asnym trenddm. Surové forma dvet{ zaujme a laka

svym chladnym, silnym charakterem.

Designed for fans of minimalism and modern design, the Creato collec-
tion pays homage to current trends. The raw form of the doors intrigues

and entices with its cool, strong character.

Die fur Minimalismus- und modernes Designliebhaber konzipierte Cre-
ato-Kollektion ist eine Hommage an aktuelle Trends. Die rohe Form der

Taren fasziniert und verfihrt mit ihrem kihlen, starken Charakter.

= ]
O

/ skryty pant
/ concealed hinge
/ verborgenes scharnie

history

I
/




bez
kompromis(

INTERIEROVE DVERE DESKOVE LAMINOVANE
INTERIOR DOORS PANELLED LAMINATED
INNENTUREN PLATTE LAMINIERT

/ sklo LINEA
/ LINEA glass
/ LINEA-glas

/ deskovy model
/ panel models

/ plattenmodelle

Verze Ao1

Creato

without
compromises

ohne
kompromisse
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model | collection | kollektion

Creato

/A0 /A02

sklo ¢erné sklo ¢erné
black glass black glass
schwarzes glas schwarzes glas

/ do interiérd primyslovych, modernich a minimalistickych
/ forindustrial, modern and minimalist interiors

/ firindustrielle, moderne und minimalistische innenrdaume
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/A03 /A0

sklo ¢erné sklo matné bilé
black glass white matte glass
schwarzes glas weilses mattes glas

145
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model | collection | kollektion

Creato

/A02

sklo matnd bila
white matte glass
weilses mattes glas

/ do interiérd primyslovych, modernich a minimalistickych
/ forindustrial, modern and minimalist interiors

/ firindustrielle, moderne und minimalistische innenraume

/A03

sklo matna bila
white matte glass
weilses mattes glas




/ standardnf barevnost

(UNIMAT PLUS)

640 grafite

643 bézova

646 stone

649 sage

/ standard colours

(UNI'MAT PLUS)

641 titano

644 Cernd

647 indigo

/ Standardfarben
(UNI MAT PLUS)

642 bild

645 lava

648 moss

Creato

konstrukce
construction
konstruktion

model
interiérovych dvef{

dievény ram
vyplfi z dérované drevotiisky

collection of
interior door

wooden frame

filling with perforated chipboard

kollektion fir
innenttren

holzrahmen
fiillung mit lochblech

sklo
glass

glas

laminované / 8,5 mm / black
laminované / 8,5 mm / priihledna
laminované / 8,5 mm / matnd bila

laminated / 8,5 mm / black
laminated / 8,5 mm / transparent
laminated / 8,5 mm / white matte

laminiert / 8,5 mm / schwarz
laminiert / 8,5 mm / transparent
laminiert / 8,5 mm / weil® matt

dopliikové moznosti
additional options
zusétzliche optionen

rozmér ,100”

vypl# z pIné dievotfiskové desky
nékolik vyskovych variant
vétraci podiez

tvrzené sklo, 6 mm, matnd bild
tvrzené sklo, 6 mm, grafit

size ,100”
particleboard filling
several height options
ventilation trim

tempered glass, 6 mm, white matte

tempered glass, 6 mm, graphite

groRe 100"

spanplattenfiillung

mehrere hdhenoptionen
beltiftungsschnitt

gehartetes glas, 6 mm, weill matt
gehartetes glas, 6 mm, graphit
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Dvete Samos kombinujf nejen pevnou konstrukei, ale také estetiku. Unikétnf
ptidavek v podobé pti¢ek, dostupnych v barvé kidla nebo elegantni ¢erni, dodéva

dveffm Samos jedine¢ny charakter.

Samos doors combine not only solid construction, but also aesthetics. The
unique addition of muntins, available in the color of the leaf or elegant black,

gives Samos doors a unique character.

Samos-Tiiren vereinen nicht nur eine solide Konstruktion, sondern auch
Asthetik. Der einzigartige Zusatz von Sprossen, die in der Farbe des Flugels oder
in elegantem Schwarz erhaltlich sind, verleiht der Samos-Tur einen einzigartigen

Charakter.

verze V1S5




INTERIEROVE DVERE LAMINOVANE

INTERIOR DOORS LAMINATED
INNENTUREN LAMINIERT

/ ramovy model
/ frame models

/ rahmenmodelle

Samos

piitel friend freund
prostoru of space  desraumes

verze V158
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model | collection = kollektion

Samos

/N o1 /\1S6

/ dointeriérd glamour, provensalskych a art deco
/ for glamour, provencal and art deco interiors

/ fur glamourdse, provenzalische und art-deco innenrdume

150
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model | collection | kollektion

Samos

/NS5 /N1S3

/ dointeriérd glamour, provensalskych a art deco
/ for glamour, provencal and art deco interiors

/ fur glamourdse, provenzalische und art-deco innenrdume

152



/ standardn{ barevnost

silkstone / 276 dub polsky

Samos

konstrukce
construction
konstruktion

/ standard colours

lamistone cpl / 233 dub salinas

(R

interiérovych dvef{

i

collection of
interior door

MDF frame

/ Standardfarben

kollektion fir
innenttren

MDF-rahmen

dopliikové moznosti
additional options
zusatzliche optionen

nékolik vyskovych moznosti
ventilaéni sefiznuti
rekupera¢ni sefiznuti

several height options
ventilation trim
recuperation trim

mehrere héhenoptionen
beliiftungsschnitt
rekuperationsabkiirzung
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INTERIEROVE DVERE DESKOVE LAMINOVANE

INTERIOR DOORS PANELLED LAMINATED
INNENTUREN PLATTE LAMINIERT

/ deskovy model
/ panel models

/ plattenmodelle

[mpuls

vérny

t ra Cl IC| této kolekce prinasejf klid a zarover majf univerzalnf vyuzitf.

Impuls pfedstavuje tradi¢nf pFistup k designu dveff — svou formou dvefe z

Impuls represents a traditional approach to door design - with their form,

]Ea | t h ]EU | doors from this collection introduce a sense of calm while being universal-

to tradition

ly applicable.

Impuls reprasentiert einen traditionellen Ansatz im Turendesign - mit

ihrer Form bringen Turen aus dieser Kollektion Ruhe ins Interieur und

treu der
tradition

sind dabei vielseitig einsetzbar.

verze W13
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/ zaruben

/ profil rdmetku

/ door frame

/ frame profile

/ turzarg

/ rahmenprofil

Unauthorized Gr |
llegally Parked i
Vehicles Wil Be |7
Towed At Dwners |=
Expense

i CV.C 22858
.|| REPD. T80-700

vzor Woy
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model | collection | kollektion

Impuls

/\Wor /\Wo2

/ do interiérovéch industridlnich, vintage a minimalistickych
/ for industrial, vintage and minimalist interiors

/ furindustrielle, vintage und minimalistische innenraume

156



/\Wog
/\Wo03
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model | collection | kollektion

Impuls

/\Wob /\\N o7

/ do interiérovéch industridlnich, vintage a minimalistickych
/ for industrial, vintage and minimalist interiors

/ furindustrielle, vintage und minimalistische innenraume
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/\W12Dn /\Wh2
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model | collection | kollektion

Impuls

/W3 /\Why

/ do interiérovéch industridlnich, vintage a minimalistickych
/ for industrial, vintage and minimalist interiors

/ furindustrielle, vintage und minimalistische innenraume

160



/ standardn{ barevnost

i

lamistone cpl / 263 ofech premium

silkstone / 297 nugat Royal

lamistone cpl / 240 jilm béleny V

lamistone cpl / 243 dub delano

/ standard colours

S||kstone / 276 dub polsky

silkstone / 295 merbau Royal

lamistone cpl / 231 dub halif

lamstone cpl/ 241 jilm p|skovy‘\‘/
T

Il

Il

lamistone cpl / 289 Seda

lamistone cpl / 531 antracit

/ Standardfarben

silkstone / 293 antracit Royal

lamistone cpl / 260 dub bily

lamistone cpl / 232 ofech segato

|am|stone cpl / 242J||m sedy V

lamistone cpl / 213 super bila

Impuls

konstrukce
construction
konstruktion

model
interiérovych dvef{

dievény ram

collection of

interior door

wooden frame

kollektion fir
innenttren

holzrahmen

sklo
glass

glas

4mm / bild abronz mat
tvrzené / 6 mm / white a bronz mat
laminované / 8,5 mm / &ernd

4 mm / white and bronze matte
hartened / 6 mm / white and bronze matte
laminated / 8,5 mm / black

4 mm / weild matt und mattes bronze
6 mm / gehartet / weild und bronze matt
8,5 mm / laminiert / schwarz

dopliikové moznosti
additional options
zusétzliche optionen

rozmér 100" a ,1no0”

nékolik moZnosti vysky
ventilaéni sefiznuti

rekupera¢ni sefiznuti

vypl# z pIné dievotfiskové desky
sklo tvrzené, 4 mm, prihledné

size ,100” and ,110”

several height options

ventilation trim

recuperation trim

particleboard filling

tempered glass, 4 mm, transparent

groRe 100" und 110"

mehrere hdhenoptionen
beltiftungsschnitt
rekuperationsabkiirzung
spanplattenfiillung

gehartetes glas, 4 mm, transparent
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INTERIEROVE DVERE DESKOVE LAMINOVANE

INTERIOR DOORS PANELLED LAMINATED
INNENTUREN PLATTE LAMINIERT

Haptic je neobvykly model dvetf, ktery ¢erpad inspiraci z modernismu,
prezentujic nekonvenéni spojen{ formy a funkce. Tento model okouzluje

nendpadnym spojenim estetiky a prakti¢nosti.

Haptic is an unusual collection of doors that draws inspiration from moder-
nism, presenting an unconventional juxtaposition of form and function. This

line delights with its unobvious combination of aesthetics and practicality.

Haptic ist eine ungewodhnliche Turenkollektion, die sich von der Moderne
inspirieren lasst und eine unkonventionelle Gegenuberstellung von Form
und Funktion bietet. Diese Model besticht durch ihre unauffallige Kombina-

tion aus Asthetik und Funktionalitit.

/ deskovy model
/ panel models

/ plattenmodelle

Haptic

smérem k towards in richtung
modernismu  modernism modernismus
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model | collection | kollektion

Haptic

/00

/ do interiérd industridlnich, modernich a minimalistickych
/ forindustrial, modern and minimalist interiors

/ firindustrielle, moderne und minimalistische innenraume
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/02 /04
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model | collection | kollektion

Haptic

/05 /035D

/ do interiérl industridlnich, modernich a minimalistickych
/ forindustrial, modern and minimalist interiors

/ firindustrielle, moderne und minimalistische innenraume

166



/ standardni barevné provedenf

(UNIMAT PLUS)

640 grafite

643 bézova

646 stone

649 sage

/ standard colours

(UNIMAT PLUS)

641 titano

644 Cernd

647 indigo

/ Standardfarben
(UNI MAT PLUS)

642 bild

645 lava

648 moss

Haptic

konstrukce
construction
konstruktion

model
interiérovych dvef{

dievény ram

collection of
interior door

wooden frame

kollektion fir
innenttren

holzrahmen

sklo
glass

glas

4 mm / matna bila
4 mm / bronz mat
4 mm / prahledné
tvrzené / 4 mm / matna bila
tvrzené / 4 mm / bronz mat

4 mm / white matte

4 mm / matte bronze

4 mm / transparent

tempered / 4 mm / white matte
tempered / 4 mm / matte bronze

4 mm / weild matt

4 mm / mattes bronze

4mm / transparent

gehartet / 4 mm / weil matt
gehartet / 4 mm / mattes bronze

dopliikové moznosti
additional options
zusatzliche optionen

velikost ,100” a 110"

vypl# z pIné dievotfisky
nékolik vyskovych moZnosti
rekupera¢ni sefiznuti
ventilaéni sefiznuti

tvrzené sklo, 4 mm

size ,100” and ,110”
particleboard filling
several height options
recuperation trim
ventilation trim
tempered glass, 4 mm

groRe 100" und 110"
spanplattenfiillung
mehrere hdhenoptionen
rekuperationsabkiirzung
beliiftungsschnitt
gehartetes glas, 4 mm
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N0\ 301 {3 DYHOVANE
[Ngi:(e):¥>YeJo]: 1 VENEERED

INNENTUREN VRN

/ model deskovy dyhovany
/ veneered panel models

/ furnierte plattenmodelle

Deco Lux

Model Deco Lux je vyjimecny typ dveff, ktery nejenze dokonale spliuje
veskeré funkéni pozadavky typické pro interiérové dvere, ale také pfindsi jedi-

necny prvek tepla a pfirozenosti diky pouZiti pFirodnf dyhy.

The Deco Lux collection is a unique door model that not only perfectly meets
all the functional requirements typical of interior doors, but also introduces a

unique element of warmth and naturalness through the use of veneering.

Die Kollektion Deco Lux ist ein einzigartiges Turmodell, das nicht nur alle far
Innentdren typischen funktionalen Anforderungen perfekt erfiillt, sondern
durch die Verwendung von Furnier auch ein einzigartiges Element von War-

me und Naturlichkeit einbringt.




Setrné k zivotnimu
prostredf

envwonrnenuﬂw

friendly

umweltfreundlich

verze 00

verze 00

169



model | collection = kollektion

Deco Lux

/00 /02

/ do interiérd rustikélnich, industridlnich, modernich a minimalistickych
/ for rustic, industrial, modern and minimalist interiors

/ firrustikale, industrielle, moderne und minimalistische innenraume
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model | collection = kollektion

Deco Lux

/04 /05

/ do interiérd rustikélnich, industridlnich, modernich a minimalistickych
/ for rustic, industrial, modern and minimalist interiors

/ firrustikale, industrielle, moderne und minimalistische innenraume
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/ standardnf barevnost

silkwood / 450 bild mat

dyhované / 312 limba

dyhované / 340 eben

dyhované / 404 tmavy ofech

/ standard colours

S||kwood / 451 ¢ernd mat

dyhované / 323 dub rustikdlni

dyhované / 370 dub béleny

dyhované / 405 svétly ofech

/ Standardfarben

dyhovane / 323 dub rustikalni

d)’/hované /334 dub evropsky

R R

|l J i
dyhované / 390 piirodni ofech

dyhované / 421 cappucino

it

dyhované / 422 mokka

dyhované / 424 teak

dyhované / 460 makassar

Deco

Lux

konstrukce
construction
konstruktion

model
interiérovych dvef{

dievény ram

collection of
interior door

wooden frame

kollektion fir
innenttren

holzrahmen

sklo
glass

glas

4 mm / matna bila
4 mm / prihledné
tvrzené / matna bild

4 mm / white matte
4 mm / transparent
tempered / white matte

4 mm / weild matt
4mm / transparent
gehartet / weild matt

dopliikové moznosti
additional options
zusétzliche optionen

rozmér ,100” a 110"
vyplnéni z devottisky

nékolik vyskovych moZnosti

rekuperaéni sefiznuti
ventilaéni sefiznuti
tvrzené sklo, 4 mm

size ,100” and ,110”
particleboard filling
several height options
recuperation trim
ventilation trim
tempered glass, 4 mm

groRe 100" und 110"
spanplattenfiillung
mehrere hdhenoptionen
rekuperationsabkiirzung
beltiftungsschnitt
gehartetes glas, 4 mm



[N U0 A0V I STRIKANE
INTERIOR DOORS [ZAINGiD)

INNENTUREN [WNOAIE:S

/ model panelovy
/ panel models

/ plattenmodelle

Cambio

pifjemneé pleasantly  angenehm
dcelny useful nitzlich
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L4

/ hrana dveiniho k¥idla / skryty pant / tiivrstvy natérovy systém
/ door leaf edge / concealed hinge / three-layer painting system
/ flugelkante / verborgenes scharnier / dreischichtiges Lackiersystem




Model Cambio jsou dvefel s univerzalnim pouzitim. Bohaty vybér prosklenf

v kombinaci s minimalistickou formou umoznuje pouzitf téchto dvefi v témef

jakémkoliv interiéru.

The Cambio collection is a series of doors with universal application. The
rich choice of glazing combined with the minimalism of the form make it

possible to use doors from this collection in almost any interior.

Die Kollektion Cambio ist eine universell einsetzbare Tirenserie. Die reiche
Auswahl an Verglasungen in Kombination mit der minimalistischen Form
ermdglicht es, die Turen dieser Kollektion in fast jedem Interieur

zu verwenden.

verze 00

verze 00
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model | collection = kollektion

Cambio

/00

/ dointeriérd rustikélnich, industridlnich, modernich a minimalistickych
/ for rustic, industrial, modern and minimalist interiors

/ fir rustikale, industrielle, moderne und minimalistische innenrdume

178



/02 /035D



model | collection = kollektion

Cambio

/04 /05

/ do interiérd rustikélnich, industridlnich, modernich a minimalistickych
/ for rustic, industrial, modern and minimalist interiors

/ fir rustikale, industrielle, moderne und minimalistische innenraume
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/ standardnf barevnost
(sttikané)

001 bild / RAL 9003

/ standard colours

(painted)

002 ¢ernd / RAL 9005

oM6 bézova mat

oM7 sage mat

/ Standardfarben
(angemalt)

oM5 $edd mat

C b c model collection of kollektion fur
amDpio interiérovych dvefi interior door innentdren
konstrukce dfevény ram wooden frame holzrahmen
construction

konstruktion

barevnost RAL RAL RAL

color scheme NCS NCS NCS

farbpalette

sklo
glass

glas

4 mm / matna bila
4 mm / prihledné

tvrzené / matnd bila

4 mm / white matte
4 mm / transparent
tempered / white matte

4 mm / weild matt
4mm / transparent
gehartet / weild matt

dopliikové moznosti
additional options
zusétzliche optionen

rozmér ,100” a 110"
vyplnéni z dfevottisky
nékolik vyskovych moZnosti
rekuperaéni sefiznuti
ventilaéni sefiznuti

sklo tvrzené, 4 mm

size ,100” and ,110”

particleboard filling

several height options
recuperation trim

ventilation trim

tempered glass, 4 mm, transparent

groRe 100" und 110"
spanplattenfiillung

mehrere hdhenoptionen
rekuperationsabkiirzung
beltiftungsschnitt

gehartetes glas, 4 mm, transparent
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INTERIEROVE SKRYTE DVERE

INTERIOR HIDDEN DOOR
VERSTECKTE INNENTUREN

verze Woo

/ model skrytych dvefi

/ concealed models

/ verdeckte modelle

[larmony

182



skryté
MOZNOosti

Dvefe Harmony jsou kombinaci funkénosti, moznosti uspotadani a vysoké kvality
zpracovani. Rozhodnéte se pro dvefe, které jsou vyrazem vaseho vkusu a individu-

ality, aby se ve vasem domové vytvofila harmonickd atmosféra.

Harmony doors are a combination of functionality, design possibilities and high
quality workmanship. Decide on a door that is an expression of your taste and

individuality to create a harmonious atmosphere in your home.

Harmony-Turen sind eine Kombination aus Funktionalitat, Cestaltungsmaglich-
keiten und hoher Verarbeitungsqualitat. Entscheiden Sie sich fur eine Tur, die
Ausdruck Ihres Geschmacks und Ihrer Individualitét ist, um eine harmonische

Atmosphare in lhrem Zuhause zu schaffen.

hidden verborgene
potentials moglichkeiten
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model | collection | kollektion

Harmony

/\Woo

/ do interiérd industridlnich, modernich a minimalistickych
/ forindustrial, modern and minimalist interiors

/ firindustrielle, moderne und minimalistische innenraume
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/ standardnf barevnost

001 bild / RAL 9003

S||kwood / 451 &ernd mat

dyhované / 323 rustikalni dub

d)’/hované /334 dub evropsk)’/
(1 | Ii
R

il il
dyhované / 405 svétly ofech

/ standard colours

oMé6 bézova mat

dyhované / 311 dub svétly

AR R

dyhované / 370 bleached oak

dyhované / 390 pfirodni ofech

dyhované / 421 cappucino

/ Standardfarben

silkwood / 450 bild mat

dyhované / 312 limba

dyhované / 340 eben

dyhované / 404 tmavy ofech

dyhované / 422 mokka

dyhované / 424 teak

dyhované / 460 makassar

Harmony

model
interiérovych dvef{

collection of

interior door

kollektion fir
innenttren

konstrukce dfevény ram wooden frame holzrahmen
construction desky HDF HDF boards HDF-platten
konstruktion

barevnost RAL RAL RAL

color scheme NCS NCS NCS

farbpalette

dopliikové moznosti
additional options
zusétzliche optionen

vypl# z pIné dievotfisky
nékolik vyskovych moZnosti
rekuperaéni sefiznuti
ventilagni sefiznuti

particleboard filling
several height options
recuperation trim
ventilation trim

spanplattenfiillung
mehrere hdhenoptionen
rekuperationsabkiirzung
beltiftungsschnitt
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INTERIEROVE SKRYTE DVERE
INTERIOR HIDDEN DOOR

VERSTECKTE INNENTUREN

/ model skrytych dveff
/ concealed models

/ verdeckte modelle

Harmony Invest jsou dvefe uréené predevsim

pro vefejné prostory, ale stejné dobfe se osvéd¢i v
modernim domédcim interiéru. Jejich charakteristickym
rysem, kromé minimalistického designu, je vysoka

Uroveri zvukové izolace.

[larmony N

Invest

prostor
a rovina

space
and plane

raum
und ebene




Harmony Invest doors are primarily intended for
public utility spaces but will also work well in mo-
dern home interiors. Their characteristic feature,
in addition to minimalist design, is a high level

of sound insulation.

verze Wo0

verze Woo

Harmony Invest Turen sind hauptséchlich fir
offentliche Nutzraume gedacht, eignen sich jedoch
ebenso gut fur moderne Wohnraume. hr charak-
teristisches Merkmal neben dem minimalistischen

Design ist ein hoher Schalldammungsgrad.




model | collection | kollektion

Harmony Invest

/\Woo

/ do interiérd industridlnich, modernich a minimalistickych
/ forindustrial, modern and minimalist interiors

/ firindustrielle, moderne und minimalistische innenraume
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Harmony

| model collection of kollektion far
nveSt interiérovych dvefi interior door innentdren
konstrukce dfevéna konstrukce wooden construction holzrahmen
construction ocelovy profil steel profile stahlprofil
konstruktion
barevnost RAL RAL RAL
color scheme NCS NCS NCS
farbpalette
dopliikové moznosti velikost ,100” a 110" size ,100” and ,110” groRe 100" und 110"
additional options nékolik vyskovych moZnosti several height options mehrere hohenoptionen
zusatzliche optionen CPL lamindt CPL laminate CPL-laminat

barevnd paletasilkstone silkstone color scheme silkstone farbschema
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INTERIEROVE SKRYTE DVERE

INTERIOR HIDDEN DOOR
VERSTECKTE INNENTUREN

Dvete Harmony Invest Pro jsou dokonalym fesenim, které perfektné splyva se zarubnf a panely, vytvarf
jednotny a esteticky celek s okolim. Jejich design byl precizné navrzen tak, aby se bezproblémové zarovnal

s okolnimi prvky a dodaval mistnosti harmonicky vzhled.

Harmony Invest Pro doors are the perfect solution that blend seamlessly with the door frame and panels,
creating a cohesive and aesthetically pleasing whole with the surrounding area. Their design is precisely

engineered to seamlessly flush with the surrounding elements, giving the room a harmonious look.

Harmony Invest Pro Taren sind die perfekte Lésung, die sich nahtlos in den Tarrahmen und die Paneele
einfigen und so ein kohéarentes und asthetisch ansprechendes Ganzes mit der Umgebung bilden. |hr De-
sign wurde prézise entwickelt, um sich nahtlos in die umgebenden Elemente einzufigen und dem Raum

ein harmonisches Aussehen zu verleihen.

verze Woo

/ model skrytych dvefi
/ concealed models

/ verdeckte modelle

[Harmony
Invest Pro

190



v souladu
s prostredim

in harmony with
the environment

im Einklang mit

der Umgebung
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model | collection | kollektion

Harmony Invest Pro

/\Woo

/ do interiérd industridlnich, modernich a minimalistickych
/ forindustrial, modern and minimalist interiors

/ firindustrielle, moderne und minimalistische innenraume



Harmony
Invest Pro

konstrukce
construction
konstruktion

POLSIONE

model
interiérovych dvef{

dfevéna konstrukce
ocelovy profil

/ skryta zaruben

/ concealed door frame
/ verdeckter Turrahmen

collection of
interior door

wooden construction
steel profile

kolekce pro
innenturen

dievény rdm
ocelovy profil

dopliikové moznosti
additional options
zusatzliche optionen

rozmér 100" a 110"
nékolik moznosti vysky
CPL lamino

barevna paleta silkstone

size 100" and ,110”
several height options
CPL laminate
silkstone color scheme

groRe 100" und 110"
mehrere héhenoptionen
CPL-laminat

silkstone farbschema
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INTERIEROVE SKRYTE DVERE

INTERIOR HIDDEN DOOR
VERSTECKTE INNENTUREN

/ modely skryté
/ concealed models

/ verdeckte modelle

[Harmony
Invest Ultra

na vysku up to aufgabenbewaltigt
zadan( the task

Harmony Invest Ultra jsou dvefe sahajici az ke stropu, coZ jim dava prestizni charakter a
zvy$uji tak estetickou hodnotu celé mistnosti. Skryta zéruber dodédva modernost a minimali-

smus, perfektné ladici s architekturou modernich interiérd.

Harmony Invest Ultra is a door that reaches to the ceiling, which gives it a prestigious cha-
racter, increasing the aesthetic value of the entire room. The concealed frame adds to their

modernity and minimalism, perfectly harmonizing with the architecture of modern interiors.

Harmony Invest Ultra ist eine Tur, die bis zur Decke reicht, was ihr einen reprasentativen
Charakter verleiht und den asthetischen Wert des gesamten Raums erhéht. Der verdeckte
Turrahmen verleiht ihr einen modernen und minimalistischen Touch, der sich perfekt in die

Avrchitektur moderner Innenraume einfiigt.
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model | collection | kollektion

Harmony Invest Ultra

/\Woo

/ do interiérd industridlnich, modernich a minimalistickych
/ forindustrial, modern and minimalist interiors

/ firindustrielle, moderne und minimalistische innenraume



Harmony
Invest

l | | model collection of kollektion far

t ra interiérovych dvefi interior door innentiren
konstrukce dievény ram wooden construction holzrahmen
construction ocelovy profil steel profile stahlprofil
konstruktion
doplikové moznosti rozmér 100" a 110" size 100" and ,110” grole ,100” und 10"
additional options nékolik vyskovych moZnosti several height options mehrere hohenoptionen
zusatzliche optionen laminat CPL CPL laminate CPL-laminat

barevnd paleta silkstone silkstone color scheme silkstone farbschema
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/ barevnost - barvy
/ color palette - paints
/ farbpalette - farben

Ekologické akrylové barvy, barvy palety RAL a NCS (kromé metalickych)
- ptiplatek podle barevné tabulky u jednotlivych modeld.

Ecological acrylic paints, RAL and NCS colours (except metallic)

- surcharge according to the colour chart for the individual models.

Oko\ogische Acryllacke, RAL- und NCS-Farben (auBer Metallic)
- Aufpreis gemaR der Farbkarte fiir die einzelnen Modelle.

001 bild / RAL 9003 002 ¢ernd / RAL 9oo5 oM5 $edd mat

oM6 bézova mat

/ Mono

oM7 sage mat / NCS S 4010-Cs0Y oMg indigo mat / RAL som oM sky blue mat / RAL 5014
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/ barevna paleta - silkwood
[ color palette - silkwood
/ barevnd paleta - silkwood

450 bild mat 451 éernd mat 452 matte grey

453 indigo RAL so11 454 sage mat 455 bézovd

456 $edd RAL 7038

/ barevna paleta - realwood

/color palette - realwood
/ barevna paleta - realwood

470 nabucco mat 471 tosca mat 472 traviata mat

473 kastano mat
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/ barevna paleta - dyha
" color palette - veneer
/Marbpalette - furnier

Dvefe jsou pokryty ekologickym UV lakem. Maji vyrazné vétsi odolnost proti poskrabani a pdsoben svétla
nez standardni laky, které jsou nandseny i ve vice vrstvach. Diky pfirozenému charakteru dyh existuje

moznost vyskytu riznych odstind a textur.

The doors are coated with environmentally friendly UV varnish. This is considerably more scratch and
light-resistant than standard varnishes, which are even applied in several layers. Due to the natural

character of the veneers, a variety of shades and grain is possible.

Die Tiiren sind mit umweltfreundlichem UV-Lack beschichtet. Dieser ist wesentlich kratzfester und
lichtbestandiger als herkémmliche Lacke, die sogar in mehreren Schichten aufgetragen werden. Durch

den naturlichen Charakter der Furniere ist eine Vielfalt an Farbténen und Maserungen méglich.

313 classic oak 312 limba 323 rustikdlni dub

340 eben 370 dub béleny

390 pfirodni ofech 404 tmavy ofech 405 svétly ofech

421 cappucino 422 mokka 424 teak

460 makassar




/ barevna paleta - UNI MAT PLUS
/ color palette - UNI MAT PLUS
/ farbpalette - UNI MAT PLUS

Zpevnény povrch charakterizovany hedvabnou haptikou a specidlnim povlakem odolnym proti

otiskdm prstd.

A reinforced surface characterised by silky haptics and a special coating that resists fingerprints.

Eine verstarkte Oberflache, die sich durch eine seidige Haptik und eine spezielle Beschichtung

auszeichnet, die Fingerabdriicke verhindert.

640 grafite

643 bézovd

646 stone

649 sage

641 titano

644 Cerna

647 indigo

650 grey

642 bild

645 lava

648 moss

651 verde
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/ barevna paleta - silkstone
/ color palette - silkstone
/ farbpalette - silkstone

Povrch s vlastnostmi LAMISTONE CPL s dalsim, jedine¢nym efektem struktury pravého dreva.

A surface with the characteristics of LAMISTONE CPL with the additional, unique effect of the structu-
re of real wood.

Eine Oberflache mit den Eigenschaften von LAMISTONE CPL mit dem zusétzlichen, einzigartigen
Effekt der Struktur von Echtholz.

293 antracit Royal

295 Merbau Royal 297 nugat Royal

/ barevna paleta - lamistone CPL

/ color palette - lamistone CPL
[ farbpalette - lamistone CPI.

210 filo 2n fibra 212 lino




/ barevna paleta- lamistone cpl
/ color palette - lamistone cpl
[ farbpalette - lamistone cpl

Povrch s ochrannym nétérem proti otéru a pasobeni chemikalit. Doporu¢eno pro vefejné budovy a pouzitf

pii intenzivnim provozu truhlaiskych vyrobkd, napt. v hotelech, kancelatich.

Surface with a wipe-clean and chemical-resistant coating. Recommended for public buildings and
intensive use of the woodwork, e.g. in hotels, offices, etc. door joinery, e.g, in hotels, offices.

Oberflache mit wischfester und chemikalienbesténdiger Beschichtung. Empfohlen fur 6ffentliche
Gebaude und intensive Nutzung des Holzes, z.B. in Hotels, Buros, etc. Turschreinerei, z. B. in Hotels,

Bliros.

232 ofech segato 233 dub salinas

“‘.." “: ‘ v‘.l" i‘ w: :l}.. |

240 jilm béleny V 241 jilm piskovy V 242 jilm Sedy V

Il T

i L

il

243 dub delano 244 black
213 super bild 260 dub bily 263 ofech premium
234 dub natura 289 3eda 531 antracit
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[ zbyvajiei nabidka
/ remaining offer

/ tibrige angehot

i

204

/ skryté dvere

/ concealed doors

/ verdeckte tliren

Skryté dvefe jsou fesenim pro jednotlivce i firmy, pro které jsou minimalistické
formy klicové pfi vytvateni atmosféry interiéru. Jednoduché, elegantni formy skryté
v povrchu stény piredstavujf fascinujici a modernf Fesent.

Hidden doors are a solution for individuals and businesses for whom minimalist
forms are crucial when creating an interior atmosphere. Simple, elegant forms
concealed within the wall surface are an intriguing and modern solution.

Versteckte Turen sind eine Lésung fir Einzelpersonen und Unternehmen, fiir die
minimalistische Formen entscheidend sind, wenn es darum geht, eine Innenatmo-
sphére zu schaffen. Einfache, elegante Formen, die in der Wandflache verborgen
sind, stellen eine faszinierende und moderne Lésung dar.

/ ocelové dvefe
/ steel doors

/ stahltiren

Ocelové dvete jsou jedine¢né prosklené dvere s ocelovymi konstrukénimi pfickami
v barvé k¥idla a dopliiky v podobé madla nebo kliky. Skvéle se hodi do loftovych
nebo industridlnich interiérd, které potiebuji velké mnozstvi denniho svétla.
Osvedef se vsak skvéle v jakémkoliv interiéru.

Steel doors are unique glazed doors with steel structural mullions in the color of
the door leaf and additional elements such as a handle or knob. They are perfect
for loft or industrial interiors that require a lot of natural light. They will work

perfectly in any interior.

Stahltiiren sind einzigartige verglaste Turen mit Stahlstruktursprossen in der
Farbe des Turfligels und zusatzlichen Elementen wie einem Griff oder einer
Klinke. Sie eignen sich perfekt fur Loft- oder Industrieinterieurs, die viel Tageslicht

benotigen. Sie werden in jedem Innenraum hervorragend funktionieren.



. .7 7 v
A— - / interiérové dvere

. / interior doors

/ innentliren

=/
1

Interiérové dvefe se zakladem ve vysoce kvalitnf konstrukei a vyplni, diky ¢emuz

mohou spliovat pozadavky zdkaznikl a prizpasobit se jejich potfebam. Klasické

dvefe nebo moderni dvefe? Skala interiérovéch dveti obsahuje pies 450 vzorl

dvefi, véetné stylovych profilovanych dveti, hladkych dveff, dvefi se sklem nebo s

ozdobnymi prvky.

Internal doors are manufactured based on high-quality structures and fillings,
which allows them to meet customer requirements and adapt to their needs.
Classic doors or modern doors? The range of internal doors includes over 450
door designs, including stylish profiled doors, smooth doors, doors with glass, or

decorative elements.

Innentiren werden auf Grundlage hochwertiger Konstruktionen und Fullungen
hergestellt, wodurch sie den Anforderungen der Kunden gerecht werden und sich
an deren Bedurfnisse anpassen konnen. Klassische Turen oder moderne Turen?

Die Palette der Innenttren umfasst Gber 450 Turdesigns, darunter stilvolle profi-

lierte Turen, glatte Turen, Turen mit Glas oder dekorativen Elementen.

/ vchodové dvefe
/ front doors

/ eingangstiren

Vchodové dvere by mély byt pevné, vybavené dodate¢nymi vyztuzovacimi prvky a
zalozené na konstrukci, kterd se vyznacuje vysokou odolnosti. Mély by predstavo-
vat harmonii stylu, funkénosti a bezpe¢nosti - jsou nejen vizitkou vaseho domova,
ale také druhem pozvani, které hodné vypovida o samotném majiteli.

Entrance doors to an apartment should be sturdy, equipped with additional
reinforcing elements, and based on a construction characterized by high durability.
They should represent a harmony of style, functionality, and safety - they are not
only a showcase of our home but also a kind of invitation, speaking volumes about

the owner themselves.

Eingangstiren zu einer VWohnung sollten stabil sein, mit zusétzlichen Verstar-
kungselementen ausgestattet sein und auf einer Konstruktion basieren, die eine
hohe Haltbarkeit aufweist. Sie sollten eine Harmonie aus Stil, Funktionalitat und
Sicherheit darstellen - sie sind nicht nur eine Visitenkarte unseres Zuhauses,

sondern auch eine Art Einladung, die viel tiber den Eigentimer selbst aussagt.
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/ zbyvajicl nabidka
/ remaining offer
/ librige angebot

/ technické dvefe
/ technical doors

/ technische tliren

/ zvukové izolaéni dvere
/ soundproof doors

/ schalldichte ttren

Zvukové izolagn{ dvefe jsou modely pouzivané ve vefejnych budovéch a kan-
celdfskych prostordch. Dvefe tvoli bariéru mezi nasim prostorem a okolim, mini-
malizuji pronikdnf hluku do interiéru mistnosti a vytvéfeji atmosféru piijemného

soukrom.

Soundproof doors are models used in public buildings and office spaces. These
doors serve as a barrier between our space and the surroundings, minimizing the
penetration of noise into the interior of the room and creating an atmosphere of
comfortable privacy.

Schalldichte Tiren sind Modelle, die in 6ffentlichen Gebauden und Biiroflachen
verwendet werden. Diese Turen dienen als Barriere zwischen unserem Raum und
der Umgebung, minimieren das Eindringen von Larm ins Innere des Raumes und
schaffen eine Atmosphare der angenehmen Privatsphare.

Technické dvere s 3pitkovymi parametry pozarni odolnosti a zvukové izolace
zaru¢uji bezpe¢nost a komfort osob uvniti budovy. Je mozné vyrobit protipozarnf
dvefe o vy3ce az 2,5 m. Navic bohatd kala povrchovych dpra, zahrnujicf vice nez
80 barev, poskytuje velkou svobodu pfi pfizpdsobent individudlnim funkénim a
estetickym pozadavkdm.

Technical doors with high fire resistance and soundproofing parameters ensure
the safety and comfort of people inside the building, It is possible to manufacture
fire doors with a height of up to 2.5 meters. Additionally, a rich range of finishes
for carpentry, including over 8o colors, provides great flexibility in matching it to

individual functional and aesthetic requirements.

Technische Turen mit hoher Feuerbestandigkeit und Schalldammung gewahrle-
isten die Sicherheit und den Komfort der Menschen im Gebaude. Es ist méglich,
Brandschutztiiren mit einer Héhe von bis zu 2,5 Metern herzustellen. Dartiber
hinaus bietet eine breite Palette von Oberflachen fir Schreinerarbeiten, ein-
schliellich tber 8o Farben, eine hohe Flexibilitét bei der Anpassung an individuel-
le funktionale und &sthetische Anforderungen.




/ specidlni dvefe
/ special doors

1 / spezialtiren

—_— Specidlni dvefe jsou modely dveff s zvladtnim pouzitim, jako jsou mistnosti se
zvySenou vlhkosti vzduchu, rentgenové pracovisté nebo lékatské ordinace. Diky

| pouzitf specidlnf konstrukce a vypIné jsou idedInf pro prostory, kde je emitovano

J rentgenové zdten!. K dispozici jsou plné a prosklené varianty, stejné jako modely s

lodnim okénkem — typické pro restaura¢nf prostory.

Special doors are door models designed for specific applications, such as rooms
with increased humidity, X-ray laboratories, or medical offices. Thanks to their
special construction and filling, they are perfectly suited for spaces where X-ray ra-
diation is emitted. They are available in solid and glazed variants, as well as models

with a handle - typical for restaurant spaces.

Spezialtiiren sind Turmodelle, die fur bestimmte Anwendungen entwickelt
wurden, wie Rédume mit erhéhter Luftfeuchtigkeit, Rontgenlaboratorien oder
Avrztpraxen. Dank ihrer speziellen Konstruktion und Fullung eignen sie sich perfekt
fur Raume, in denen Rontgenstrahlung abgegeben wird. Sie sind in massiven

und verglasten Varianten erhaltlich, sowie Modelle mit einem Griff - typisch far
Restaurantraume.

/ zarubné
/ door frames

/ tlrzargen

Zruben je ddlezitym prvkem kompletu dveff, rozhodujicim o jeho funkénosti a
atraktivnim vzhledu. Zakladnim kritériem rozlisujicim zérubné je jejich konstrukee,
ktera mlze byt pevnd nebo nastavitelnd. Dobfe zvolend by méla vyhovovat jak
technicky — pro tloustku zdi, tak i esteticky — pro styl interiéru a vzor a barvu kiidla

dvefi.

The door frame (door jamb) is an important component of the door set,
determining its functionality and attractive appearance. The primary criterion
distinguishing door frames is their construction, which can be fixed or adjustable.
A well-chosen door frame should fit both in technical terms - for the thickness of
the wall, as well as aesthetically - for the interior style and the pattern and color of
the door leaf.

Der Turrahmen (Turzarge) ist ein wichtiger Bestandteil des Tursets und bestimmt
dessen Funktionalitat und ansprechendes Erscheinungsbild. Das Hauptkriterium
zur Unterscheidung von Turzargen ist deren Konstruktion, die fest oder verstellbar
sein kann. Ein gut gewahlter Turzarge sollte sowohl in technischer Hinsicht - fur
die Wandstérke - als auch ésthetisch - fir den Einrichtungsstil sowie das Muster

und die Farbe des Turfligels - passen.
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/ zbyvajici nabidka
/ remaining offer

[ librige angebot

MODESTO VILANO
————

—

]
TIARA SUBLIME

INTERSOLID I

PASSO

izl

|

VERTIGO

SUBITO

ESPINA

=
®

MODERN

t

SIMPLE

TEO

— — ——
5—‘ e ‘ — I
. Gl ——= » =
|
|
MODENA PALAZZO CAMBIO ESTATO

FIORD SEMPRELUX  FORTIMO INTERSOLID |
LUX
DECO LUX ETIUDA LUX ESTATO LUX SONATA LUX



/intericrove dvere /interior doors / Innentiiren

— —_— B ——
2l s
. .
SEMPRE FORTIMO MONA INVERNO NOSTRE SEDO SAMOS MODO

UNITO FIORI ARIA LOFTY ZENN

DECO HAPTIC IMPULS MAESTO CREATO ETIUDA SONATA INTER-AMBER
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/ zbyvajicl nabidka
/ remaining offer

/ tibrige angehot

LUMEN LUMEN LOFT  SKLADACI DECOINVEST  HIGRO CAMMA

B-30/C30 RC4 RCG3 RC3INVEST RC3INVEST CERBE% PLUS CERBER PLUS
37dB RC2
[
= & i
FR Elzo FREI30 SR UNIKOVE El30 PLUS El 6o PLUS FR El30 SR42
/vstupni dvere /entrance door / Eingangstiir

/ technickeé dvere / technical doors / technische Tiiren



/venkovni dvere /exterior doors / Aulsentiiren

PRESITGE SATURN CERES ARGALI ELEGANT
CLASSIC

/drevena okna /wooden windows / Holzfenster

7
i
L
-
i
il

|
i

HEEE]
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/technické parametry
/technical parameters
/ technische Daten
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/ tfida mechanické odolnosti
/ mechanical strength class

/ mechanische Festigkeitsklasse

N N N\ N
(+ AN + HEN + BEE ¢+
tfida tiida tfida tfida

RC2 RC3 RC4 C

/ ohnivzdornost
/ fire resistance

/ Feuerbestandigkeit

)| | %) |w)| | w)

27dB 32dB 37dB 42 dB

/ koufotésnost

/ smoke proof

/ Rauchdichtigkeit

bAa 66
a||l é

RTG klimatické

vlivy

A

A

A

tfida 2

/ odolnost proti vloupdni

class 3

/ burglar resistance

/ Einbruchsicherung

o

o

El 30

El 60

/ zvukotésnost

/ soundproofing

/ Schalldammung

E

/ specidlni

/ special

/ Spezialist

class 4
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/' nase realizace
/our realisations
unsere Realisierungen
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'nase Kkatalogy
our catalogs
/unsere Kataloge

/
Oceloyg dvete

/ Stee/ doors

/ St‘ah/mr
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Nabidka spole¢nosti zahrnuje: interiérové dvefe (stftkang, dyhované, laminované a dyhované); vstupni dvere,
technické dvefe (zvukotésné a protipozarni), vn&jsi dvefe, dfevéna okna, dvefni a podlahové listy a také okenice a zarubné.
POL-SKONE mé dobte rozvinutou prodejni sit v Polsku, Ceské republice a na Slovensku, ale své vyrobky vyvés! také do zemf jako
Rakousko, Austrlie, Azerbéjdién, Belgie, Bulharsko, Kanada, Chorvatsko, Estonsko, Finsko, Francie, Gruzie, Némecko , Madarsko,
Irsko, Island, Itdlie, Litva, Lotyssko, Lucembursko, Makedonie, Malta, Moldévie, Holandsko, Norsko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko,

ﬁpanélsko, Svj/carsko, Svédsko, Ukrajina, USA, Velkd Britanie.

The company's offer includes: internal doors (painted, veneered, laminated and veneered); entrance doors, technical doors (soundproof
and fire doors), external doors, wooden windows, door and skirting boards as well as shutters and door frames.

POL-SKONE has a well developed sales network in Poland, the Czech Republic and Slovakia, but also exports its products to coun-
tries such as Austria, Australia, Azerbaijan, Belgium, Bulgaria, Canada, Croatia, Estonia, Finland, France, Georgia, Germany, Hungary,
Ireland, lceland, Italy, Lithuania, Latvia, Luxembourg, Macedonia, Malta, Moldova, Holland, Norway, Romania, Slovakia, Slovenia,
Spain, Switzerland, Sweden, Ukraine, USA, Great Britain.

Das Angebot des Unternehmens umfasst: Innenttren (lackiert, furniert, laminiert und furniert); Eingangstiiren, technische Taren
(Schallschutz- und Brandschutztiiren), Auentiiren, Holzfenster, Tiir- und Sockelleisten sowie Fensterladen und Tirrahmen.
POL-SKONE verfugt Gber ein gut ausgebautes Vertriebsnetz in Polen und exportiert seine Produkte auch in Lénder wie
Osterreich, Australien, Azerbaijdzan, Belgien, Bulgarien, Kanada, Tschechische Republik, Kroatien, Estland, Finnland, Frankreich,
Ceorgien, Deutschland, Ungarn, Irland, Island, Italien, Litauen, Lettland, Luxemburg, Mazedonien, Malta, Moldova, Niederlande,
Norwegen, Ruménien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Schweiz, Schweden, Ukraine, Usa, Vereinigtes Konigreich.
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[ Zveme vas k odberu nasich kanalu
/' We invite you to subscribe to our channels
/ Wir laden Sie ein, unsere Kanile zu abonnieren
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